ALTIMIUM

Systeme de partage de contenu
audiovisuel sans fil et de collaboration
BYOD (Quad Viewer) AVP-140

Manuel V1.8

Receiver: AVP-140

Transmitter: DONG-HDMI(HDMI dongle), DONG-USBC(Type C dongle), DONG-

STICK \
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L'AVP-140 est un systéme de présentations sans fil, visant a remplacer le cablage mais aussi des capacités de
présentation et de collaboration plus puissantes, il permet aux utilisateurs d'apporter leurs propres appareils pour
partager du contenu ot qu'ils soient assis et de collaborer facilement avec d’'autres personnes sans aucun contact

public, en particulier dans un environnement post-pandémique.

Feature List:

AVP-140:

- Expérience de présentation sans fil pure, apportez votre propre appareil, pas de cable en désordre.

- Entrée de contenu sans fil jusqu'a 1080P, sortie HDMI 2.0

- Prise en charge des protocoles de mise en miroir sans fil natifs tels que Airplay, Miracast,
Chromecast

- Prise en charge des clés de sécurité HDMI/Type-C/USB plug-n-play pour une présentation sans fil

- Prise en charge de I'application Android, MAC et Windows pour la présentation sans fil

- Prise en charge de 4 sources en écran partagé

- Prise en charge du tactile sans fil sur tableau blanc interactif / écran tactile

- Sécurité des données de premier ordre grace a un double réseau et a un cryptage de haut niveau

- Prise en charge PoE, ce qui permet d'économiser du bloc d'alimentation lors de la connexion avec
un switch Ethernet PoE

- Prise en charge du mode modérateur avec fonction de prévisualisation.

- Prise en charge du tableau blanc et de I'annotation.

- Page d'accueil personnalisable.

- Plate-forme de gestion centralisée disponible (Web GUI)

DONG-HDMI/DONG-USBC/DONG STICK:

- Bouton tactile-vibrant (DONG-HDMI/DONG-USBC)

- Prise en charge de la résolution VESA PC, détection automatique.

- Peut transmettre sans fil le miroir ou le bureau étendu du PC a I'AVP-140.

- Bouton rapide « Show-me » pour sélectionner le sélecteur du signal actif du PC, moins de 1s.

- Le bouton « Show-me » peut entrer / sortir indépendamment de la source du PC.

- LED bicolore, le vert indique le signal de la source active, le rouge indique I'alimentation/la liaison. (Prise
en charge matérielle sur le dongle HDMI et le dongle de type C)

Version log:
Version Revise time Description
1.0 2019, NOV. 21t | Created
1.5 2020, MAR.13" | Updated
1.6 2020. NOV. 28" | Updated
1.7 2021, MAR. 26" | Updated
1.8 2021.SEP.24th Updated
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1. Présentation:

L'AVP-140 permet de se connecter ou de participer a une réunion de la maniere la plus simple, en appuyant sur

un bouton. Cela permet également a I'autre de participer plus activement a la réunion. Le résultat est de rendre

la réunion plus efficace et productive. Un support sans fil contient une unité de base AVP-140 et deux émetteurs
(DONG-HDMI/DONG-USBC ou DONG-STICK).
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Composition de I'ensemble de médias sans fil

Un ensemble de médias sans fil typique comprend deux boutons, une unité de base, I'AVP-140 pour Android et

Airplay pour IOS. En fonction de I'application ou de la taille de la salle de réunion, I'utilisateur peut acheter

plusieurs types de boutons, par exemple un dongle USB / un dongle HDMI / un dongle USB Type Cs'ilen a le

besoin.

S

HDMI dongle Type C dongle
2
ID Name
1 AVP-140

Mini dongle

Description

Unité de diffusion

2 | Transmetteurs (Dongles)

Pour PC/Lap-top pour partager le bureau/bureau
étendu.

3 "WirelessMedia”

Pour les appareils Android en partage d'écran.

4 | Airplay pour I0S

Pour les appareils I0S en partage d’écran
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Liste des accessoires

ID

Name

Antennes

Description
2 antennes sont incluses dans la boite. Pour éviter
tout dommage, ils ne sont pas prémontés.
L'antenne peut pivoter pour une meilleure
connexion sans fil.

Tranformateur électrique

Adaptateur secteur interchangeable a prise
internationale, dont les prises comprennent la
norme des Etats-Unis, de I'Europe, du Royaume-
Uni et de I'Australie.

Bornier 3 points (Phoenix)

Borne phoenix 1 piece pour connecter le port
RS232 du panneau arriere.
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2. Specifications:

Specification AVP-140

HDMI output

1x HDMI 19-pin female connector

Video Output Resolution

3840x2160@60Hz,3840x2160@30Hz,
1920x1080@60Hz

Format Compliance

HDMI1.4/HDMI2.0

Video Capacity:

1080P @ <60Hz Airplay for IOS devices
1080P @ <60Hz "WirelessMedia" app
1080P @ <60Hz for all show-me button

HDCP HDCP1.4/HDCP2.2

Analog Audio Output 1x 3.5mm PC audio female connectors
LAN port RJ45 x2: 1000Mbps x1, 100Mbps x1
USB interface USB3.0 x1, USB 2.0 x1, Type-C x1
Audio Input AirPlay, Windows/MAC, WMH

Control connectors

3.5mm Phoenix terminal/ RS232 interface

Number of window simultaneous on
screen

>4+14 (4 main windows+ 14 thumbnail windows)

Number of simultaneous
connections

216

Data rate in wireless

Up to 1200Mbps

Video Playback Frame Rate

20-60 FPS

Latency

<100ms, Min 20ms

Wireless transmission protocol

WIFI IEEE 802.11 a/g/n/ac

Frequency band

24 GHz & 5 GHz

WIFI Antenna

MIMO 2x2

Dimension (W x D x H)

165mm x 95mm x 24.5mm (including antenna:
165mm x 125mm x 24.5 mm)

Weight 0.4lbs (200g)

Temperature -4° ~ +140° F (-20° ~ +60° C)
Humidity (Storage / Operating) 20%-90% (non-condensing)
DC Power 12V / POE

POE standard IEEEB02.3af

Power Consumption T0W(MAX)
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3.Vue d'‘ensemble

A propos de ce chapitre

Le chapitre sur l'installation donne une vue d'ensemble de l'interface de WirelessMedia.

Apercu

1. Interface matérielle

B AVP-140 Face avant

B AVP-140 Face arriére

B DONG-HDMI/DONG-USBC/DONG-STICK Description
2. Interface logicielle

- Ecran d'accueil

3.1 Vue globale

3.1.1 AVP-140 Face avant
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ID Name Description
Port USB, pour l'appairage du dongle, le

1 Connecteur USB A a l'avant R o )
controle de la souris, I'écran tactile USB, etc.

Connecteur Type-C a I’ _
2 Port Type-C, pour l'appairage des dongles.

avant

3 Bouton d’alimentation Allumez ou éteignez l'appareil.

L'initialisation indique ROUGE, la mise sous

. , L tension indique que le VERT clignote, « Prét a
4 Indicateur LED rétro-éclairé o ;
partager » indique le VERT statique, le

« Partage » indique le cyan statique.

USB port

- Le port USB est utilisé pour mettre a jour I'AVP-140.

- Le port USB est utilisé pour I'appairage du dongle et de I'unité de base, lorsque I'émetteur est branché.

- Le port USB est utilisé pour connecter une souris pour créer/mettre a niveau le launcher en cliquant sur
le bouton Télécharger, masquer le SSID, le PASS, I'lP Wifi et I'lP LAN en cliquant sur Info, consulter le
Niveau de sécurité et controler le périphérique source du PC, lorsqu'un bureau PC est en miroir a
I'écran en branchant le dongle.

- Le port USB est utilisé pour connecter un écran tactile USB pour créer/mettre a niveau le launcher en

cliquant sur le bouton Télécharger, masquer le SSID, le PASS, I'lP Wifi et I'lP LAN en cliquant sur Info,
consulter le Niveau de sécurité et controler le périphérique source du PC, lorsqu'un bureau PC est en
miroir a I'écran en branchant le dongle.

- Le port USB est utilisé pour créer ou mettre a niveau le launcher en cliquant sur le bouton Télécharger,
lorsqu'une clé USB est branchée.

Port USB-C.

Le port Type-C est utilisé pour coupler le dongle USB Type C avec l'unité de base et récupérer le tactile d'un

écran.

Points de fixation mural.

Les points de fixation mécaniques sont situés sous l'unité de base (AVP-140).
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3.1.2 AVP-140 face arriere

ID Name Description
Sortie audio . . . s -
1 i Sortie audio analogique a 2 canaux mini-jack 3,5
igne
Port USB, pour I'appairage dongle USB, le contréle de la souris, I'é
2 | UsB3.0 » POUT Tappairage dong
cran tactile USB, etc.
Bouton de réinitialisation pour restaurer les parametres d'usine par
3 Reset i
défaut.
. Connectez un cable HDMI de ce port a un écran HD ou
4 Sortie HDMI
4K/HDMI 2.0.
Connectez un cable RS-232 de ce port a un périphérique RS-
5 RS-232
232.
6 Port Ethernet 100 Mbps, connectez un cable Ethernet entre cette prise et
LAN 1 un réseau local pour connecter I'AVP-140 au réseau local.
. Port Ethernet 1000Mbps, connectez un cable Ethernet entre cette prise et
LAN 2 (PoE) un LAN pour connecter I'’AVP-140 au LAN. Connection PoE
8 Alimentation Transformateur 12V fourni
9 Antennes Vissez les deux antennes incluses sur ces deux ports.
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Port USB

- Le port USB est utilisé pour mettre a jour le logiciel de I'AVP-140.

- Le port USB est utilisé pour I'appairage du dongle et de I'unité de base, lorsque I'émetteur est branché.

- Le port USB est utilisé pour connecter une souris pour créer/mettre a niveau le launcher en cliquant sur
le bouton Télécharger, masquer le SSID, le PASS, I'IP Wifi et I'lP LAN en cliquant sur Info, consulter le
Niveau de sécurité et controdler le périphérique source du PC, lorsqu'un bureau PC est en miroir a
I'écran en branchant le dongle.

- Le port USB est utilisé pour connecter un écran tactile USB pour créer/mettre a niveau le launcher en
cliquant sur le bouton Télécharger, masquer le SSID, le PASS, I'lP Wifi et I'lP LAN en cliquant sur Info,
consulter en cliquant sur le bouton Niveau de sécurité et controler le périphérique source du PC,
lorsqu'un bureau PC est en miroir a I'écran en branchant le dongle.

- Le port USB est utilisé pour créer ou mettre a niveau le launcher en cliquant sur le bouton Télécharger,
lorsqu'une clé USB est branchée.

3.1.3. Réinitialisation d’'usine

Démarrez I'AVP-140.

2. Lorsque I'écran d'accueil s'affiche, appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur le panneau arriére
de l'unité de base. Appuyez sur ce bouton avec un objet pointu, par exemple un trombone non plié,
jusqu'a ce que la page « Factory Reset » s'affiche comme ci-dessous, pendant au moins 2 secondes.

3. L'unité de base redémarrera aprés 3 secondes pour étre la configuration par défaut.

Si vous n'avez pas d'image, appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce
que la LED rouge du panneau supérieur s'allume, pour exécuter la réinitialisation.

Tous les paramétres précédents seront perdus et vous devrez refaire la configuration.

# Factory reset

Factory reset

Cancel
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Configuration par défaut

Ethernet:
- Proxy : Aucun
- DHCP : Activé
Réseau sans fil:
- Frequence: 5GHZ
- Canaux: Auto
- Changement automatique du mot de passe du point d’'acces Wi-Fi : 5 minutes
Affichage & Audio
- Résolution HDMI: Auto
- HDMI CEC:
€ Device auto power off: ON
€ Base unit auto power on: OFF
- Sortie audio: Jack&HDMI
- Airplay screen quality: High
- Afficher le nom et le mot de passe de I'appareil lors de la mise en miroir : OFF
- Afficher le nom d'utilisateur du PC lors de la mise en miroir : ON
Controle du modérateur
- Ajoutez une barre de sous-fenétre pour activer la prévisualisation des appareils connectés : ON
- Apercu en temps réel : ON
Parameétres du systeme
- Date et heure : date et heure automatiques : utilisez I'neure fournie par le réseau
- Veille automatique : Jamais
- Langue: Anglais
Parameétres de sécurité
- Niveau de sécurité : Niveau de sécurité 1
- Mot de passe de connexion : mot de passe a 4 chiffres commengant par 0000
- Modifier le mot de passe administrateur : admin (par défaut)
Autres parametres
- Lanceur de création automatique : désactivé
- Effacer I'historique apres la réunion : Toujours
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3.1.3 Description des Dongles

Les DONG-HDMI, DONG-USBC et DONG-STICK sont des dongles qui sont utilisés pour basculer la mise en miroir
a partir d'un PC personnel ou d'un bureau MAC sur I'écran principal.

Comportement de lI'indicateur de sonnerie LED

Lorsque l'indicateur LED est vert statique, il est prét a partager le bureau de votre PC sur I'écran principal.
Lorsque l'indicateur LED est rouge statique, 1) il reflete le bureau de votre PC sur I'écran/ 2) 'appairage
est terminé. Vous pouvez maintenant débrancher le bouton de I'unité de base.

Lorsque le voyant LED clignote en vert, il indique 1) que le bouton est branché sur I'ordinateur portable
et que l'initialisation ou |'attente du démarrage de l'application WirelessMedia par I'utilisateur est en
cours, 2) l'appairage/la mise a niveau logicielle du bouton de I'unité de base est en cours.

Lorsque l'indicateur LED est éteint (pas de lumiére), il indique 1) que le bouton n'est pas branché sur le
PC/ordinateur portable ; 2) le bouton est défectueux ; 3) le port USB ou l'ordinateur est peut-étre

défectueux.

ID Name Description

A l'aide d'un connecteur de type C (DP), le bouton peut
Connecteur de

A étre branché sur un PC/ordinateur portable pour partager
type C (DP) i
votre ecran.

Connecteur A I'aide d'un connecteur HDMI, le bouton peut étre branché
HDMI sur un PC/ordinateur portable pour partager votre écran.

Alimentez I'unité de base ou branchez-la sur l'unité de base
2 Connecteur USB | pour coupler le bouton a I'unité de base ou mettez a niveau

le dongle.
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Appuyez sur le bouton du capteur pour commencer a afficher

3 Bouton de le contenu de I'écran du PC/Lap-top sur I'écran principal.
diffusion Appuyez sur le bouton pendant la réunion pour activer ou
désactiver le partage de I'écran (tactile)
4 Indicateur LED | Indique I'état du bouton.

Remarque : DG-C10 est une interface de type C compléte avec DP Altmode a

I'intérieur, qui prend en charge la transmission audio et vidéo. Ainsi, le connecteur

de type C du PC nécessite également un connecteur de type C a fonction compléte

pour la mise en miroir de I'écran.

~
-

ID Name Description

A l'aide d'un connecteur USB, le dongle peut étre branché sur
1 Connecteur USB ) )

un PC/ordinateur portable pour partager votre écran.

A l'aide d'un connecteur de type C, le dongle peut étre

Connecteur i .

2 USB- C branché sur un PC/ordinateur portable pour partager votre

écran.
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3.2 Interface logicielle

3.2.1Ecran d’accueil

( Wifi IP: 192.168.43.1

ID

Name

Indicateur Wi-Fi

Lan IP: N/A/192.168329 |—— (7

Description
Mode Wi-Fi Direct : le point d'accés interne est activé

()

Wi-Fi Infrastructure mode: “Client-Mode" , d

La connexion Wi-Fi au routeur est établie,
affiche l'intensité actuelle du signal.

Une connexion Wi-Fi sécurisée est établie ou la

connexion a un routeur a échoué : .

Le Wi-Fi n'est pas disponible :
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Mode Infrastructure LAN : le point d'acces est

désactivé
. Nom Wi-Fi ou nom de l'appareil du point d'acces de
2 | Identifiant L
I'unité de base.
3 | Mot de passe WIFI Mot de passe Wi-Fi de l'unité de base.
. S'affiche uniquement lorsque la minuterie est active ;
Minuteur de mot de N . i
4 Jusqu'a ce que le mot de passe soit modifié
passe )
automatiquement.
5 Actualiser le mot de | Générez manuellement un nouveau mot de passe pour
passe Wi-Fi sécuriser votre réseau Wi-Fi.
Afficher I'heure, si le LAN a acces a un serveur de temps ;
méme apres en déconnectant la connexion LAN, I'heure
6 | HEURE e s , ,
s'affiche jusqu'a ce que l'appareil ait été débranché de
I'alimentation.
Niveau de sécurité 1-3, affichage UNIQUEMENT ; Les
caractéristiques de sécurité du niveau affiché sont
) L. affichées en détail en cliquant sur I'icone ;
7 | Niveau de sécurité . R L
Les parameétres ne peuvent étre modifiés que par
I'administrateur dans le menu des paramétres de la
console du serveur Web.
Création et mise a niveau du lanceur
8 Bouton de
téléchargement « WirelessMedia.exe » pour Windows, MAC vers clé
USB.
9 | Inf Afficher la barre d'état (1) — (6) dans I'écran d'accueil en
nfo
affichant/masquant
10 Démarrage rapide Etapes a suivre pour savoir comment transmettre des
d’'loS appareils mobiles par 10S sur I'écran principal.
Charger Scannez le code QR de I'appareil Android et téléchargez
111 WirelessMedia2 » I'application depuis GooglePlay Store.
App a partir de la
boutique
Etapes a suivre pour savoir comment transmettre un
i PC/Lap-top sur l'écran principal. Les nouveaux
Windows / MacOS o . , .
12 utilisateurs doivent d'abord installer le programme de

Démarrage rapide

démarrage a partir de la page Web ou de la clé USB une
seule fois.
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Fonction de
prévisualisation du
contenu de I'écran
des participants avec

Fonction de prévisualisation du contenu de I'écran de
tous les émetteurs et appareils mobiles connectés ;
Tableau blanc et fonction d'annotation.

13 | émetteur et
appareils mobiles ;
Tableau blanc et
icone de fonction
d'annotation
14 Icone de tableau Fonction tableau blanc
blanc
Cliquez pour afficher I'ID et le mot de passe lors de la
15 | Info . .
mise en miroir.
16 | Annotation Fonction d’annotation.
- IP Wi-Fi: adresse de |'unité de base dans le
Wi-Fi IP réseau local sans fil
17 - IP attribuée : adresse de 'unité de base en
LAN IP

réseau local ; « N/A » = pas de connexion au
réseau

4. Installation

Le chapitre sur l'installation donne un apercu des différentes facons d'installer et de connecter I'unité de base

WirelessMedia.

Apercu:

© ® N o U~ WD =

Montage mural

Connexion d'alimentation
Connexion vidéo
Connexion audio
Connexion LAN

Schéma de céblage

Méthodes d'installation de I'unité de base

Recommandations sur I'emplacement et I'orientation de I'antenne

A propos de la connexion d'un périphérique USB
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4.1 Méthodes d’installation de I'unité de base AVP-

140

Introduction aux méthodes d’installation :

L'unité de base peut étre installée de différentes maniéres dans une salle de réunion.

1. Fixation sous une table

2. Fixation murale

Les antennes articulées sont amovibles. Ils peuvent pivoter pour une meilleure connexion sans fil.

Attention : Pour des performances optimales, installez |'unité de base a proximité de I'écran et évitez les
obstacles entre l'unité de base et les émetteurs.

Outils nécessaires

* Une perceuse (le type de perceuse dépend du type de mur)
* Les vis de montage (vis de montage non incluses)

Pieces nécessaires

« 2 vis de montage (le diameétre de la téte de vis doit étre compris entre 6 et 8 mm)

Comment l'installer

1. Percez deux trous dans le mur comme indiqué sur le dessin.
Distance horizontale : 177 mm + 0,15

2. Au bas de 'unité de base, inserez les 2 vis plates dans 2 trous de son plus petit diametre pour

étre suffisamment fixé.

Remarque : Les vis de montage ne sont pas incluses. Le type de vis dépend du type de mur (pierre, bois, plaques

de platre, ...) sur lequel vous montez I'unité de base. Assurez-vous que la téte de la vis n'est pas plus grande que

le trou dans le bas de 'unité de base.

1. Placez I'AVP-140 sur le mur et fixez 'unité de base avec les 2 vis.
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Reégles de placement de I'antenne

1.

Les antennes doivent étre orientées verticalement, donc perpendiculairement au plafond et paralleles
aux murs.

Les antennes doivent étre installées suffisamment loin (au moins 50 cm) des surfaces métalliques pour
éviter les reflets indésirables et suffisamment éloignées (au moins 1 m) d’autres équipements radio
fonctionnant dans la méme gamme de fréquences, par exemple d'autres points d'accés Wi-Fi, un
téléphone sans fil, des fours a micro-ondes .... Il est également préférable d'installer des antennes a au
moins 15 cm des murs en béton.

La situation la plus favorable est une ligne de visée directe entre les antennes et les boutons. Toute
obstruction entrainera un chemin de propagation plus long du signal, ce qui peut entrainer une
dégradation des performances.

En raison du diagramme radio particulier des antennes dip0les, les antennes ne doivent pas étre placées
juste au-dessus des positions potentielles des utilisateurs de I’AVP-140. Par conséquent, la position
conseillée pour les antennes est sur le coté de la salle de réunion.

4.2 Schéma de cablage

Power
= HDMI
- POWER
Ethernet
e AUDIO
.:’l : -~ USB

4.3 Connexion d’alimentation

L'unité de base peut étre alimentée par I'adaptateur secteur universel externe.
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Comment connecter I'adaptateur secteur externe

1. Branchez le connecteur d'alimentation de I'adaptateur secteur sur le connecteur d'entrée d’alimentation

de l'unité de base

Choisissez la prise d'alimentation appropriée (US, UK, EU ou AU) a installer sur I'adaptateur secteur,

Branchez la fiche du cable d’alimentation dans la prise murale.

Remarque : Une fois ['unité de base alimentée, elle démarre. A partir de maintenant, veuillez utiliser le bouton

POWER avec LED d'état a l'avant de l'unité de base pour allumer ou éteindre.

Alimentation par Ethernet

Si le commutateur Ethernet LAN prend en charge POE (Power over Ethernet), il peut mettre l'unité de base sous

tension au lieu d'utiliser I'adaptateur secteur externe. (Le port LAN2 prend en charge le POE.)

4.4 Connexion Video

Connectez la sortie HDMI de ['unité de base a un écran 4K ou Full-HD a I'aide d'un cable HDMI.

2. Connectez I'adaptateur secteur a la prise de I'unité de base et connectez I'autre fiche latérale a une prise

électrique disponible et allumez I'unité de base.

3. Une fois démarré, le systéme affiche la page d'accueil, comme indiqué ci-dessous.

T
o PASS: BUROSTAZINASY) =
- WirelessMedia

& ios

B2 PC/ ® Mac

e

& Android

AT

T IR 192 168 40T L 1P NEATST A3 20
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4.5 Connexion Audio

L'AVP-140 peut transmettre la sortie audio du PC/Lap-top, la rediriger et I'envoyer a I'unité de base avec le signal
vidéo. L'audio sera émis simultanément au niveau de la ligne a partir d'une prise mini-jack 3,5 mm et via les
connecteurs de sortie HDMI.

C'est a l'utilisateur de décider d'envoyer ou non le signal audio en méme temps que le signal vidéo.

Comment connecter un systéeme audio séparé (desembeddage)

1. Connectez un cable audio avec connecteur mini-jack 3,5 mm a l'audio de I'AVP-140
2. Connectez I'autre c6té au systeme audio de la salle de réunion.

Si le son n’est pas envoyé

Le bouton WirelessMedia (DONG-STICK) continuera a capturer et a envoyer I'audio du PC/Lap-top, car il met en
miroir le bureau sur I'écran principal.

1. Assurez-vous que le bouton est vert statique et que le PC/Lap-top partage sur I'écran
2. Cochez la case Configuration des parametres pour régler le volume réglé dans I'onglet Parametres
WirelessMedia.
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Son PC/LapTop

Par défaut, WirelessMedia coupera le son du haut-parleur interne du PC/Lap et acheminera I'audio vers
['unité de base, une fois que PC/Lap aura réussi a mettre en miroir le bureau sur I'écran principal, afin d'éviter la
répétition de I'audio.

Lorsque vous cliquez sur le bouton pour arréter le partage, le haut-parleur local revient a I'état précédent, vous
pouvez régler le volume sur votre PC/Lap.

Remarque : Si vous souhaitez que le haut-parleur interne du PC/LapTop reste immobile pendant que l'audio est
acheminé vers l'unité de base, veuillez cliquer sur l'icbne de coupure du son dans la barre d'état pour activer le
haut-parleur interne.

4.6 Connexion LAN

L'unité de base peut étre connectée a un réseau local ou directement a un PC/ordinateur portable. Pour un
fonctionnement normal, une connexion LAN n’est pas nécessaire. En cas de besoin, il est suggéré de connecter
I'AVP-140 a Internet.

Connectez un cable réseau avec connecteur RJ-45 au port LAN de |'unité de base.

Connectez I'autre c6té au réseau local.

Si le commutateur Ethernet LAN prend en charge POE (Power over Ethernet), il pourrait alimenter I'AVP-
140 a l'aide de lI'adaptateur secteur externe.

HDMI

Power
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La connexion LAN peut étre utilisée pour:

1. Intégration réseau de I'unité de base dans le réseau d'un invité ou d'une entreprise.
2 Telnet controle I'unité de base.

3. A des fins d'entretien.

4 Mise a jour OTA (Over-The-Air) du micrologiciel de I'unité de base.

4.7 Utilisation du port USB

Veuillez utiliser une souris USB ou un écran tactile :

Power
)
@
1. Pour configurer le bouton de vérification du niveau de sécurité, BOUTON DE TELECHARGEMENT,

INFO.

Pour contrdler le partage PC/Lap-top.

Pour activer la mise a niveau du systéeme.

Pour le tableau blanc ou I'annotation pendant une présentation, WirelessMedia transmet la vidéo, I'audio

et I'USB-HID
Fonction pour le contréle de la souris et la fonction de clic d'un écran tactile. Connectez l'interface tactile de
votre écran au port USB de votre ordinateur portable ou PC.

Controle USB

Souris USB pour le menu de configuration

1. Cliquez une fois pour sélectionner.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris pour revenir a la page d'accueil.

Ecran tactile

1. Cliquez pour sélectionner.

2. Appuyez longuement pour ouvrir les menus contextuels, en double-cliquant ou en cliquant sur le bouton

droit d'une souris USB.
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5. Démarrage rapide

5.1 Appareil mobile : Connexion sans fil

1. Téléchargez I'application a savoir « WirelessMedia2 » (scannez le code QR sur I'écran d'accueil) sur
Android Google Play Market pour appareil mobile Android.

) |D: WP-6503
o PASS: 00005742(04:51) @

L 1 WirelessMedia

& iO0S W Android

=8 PC/ @ Mac

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: N/A/192.168.3.29

Pour les appareils I0S, utilisez Airplay pour dupliquer le bureau.

WirelessMedia offre deux fagons de découvrir I'AVP-140 pour les appareils mobiles.

A Point d'acces portable, pour connecter le point d'accés pour connecter I’AVP-140.

B. Connexion LAN, pour connecter I'AVP-140 et le mobile a la fois dans le réseau LAN, pour

découvrir et se connecter a I'AVP-140.

Apreés la réinitialisation d'usine, WirelessMedia démarre en configuration standard « Wireless Direct Mode »
(« Linked Single Network »), ou l'unité de base crée son propre point d’acces sans fil, auquel tous les émetteurs
se connectent. C'est typique pour une installation rapide, des installations temporaires ou pour de petites
réunions d'affaires avec un petit nombre de salles de réunion.

L'icdbne Wi-Fi pour « Mode WiFi Direct » apparait dans la barre d'état supérieure de I'écran d'accueil. Les

SSID de ces points d'acces s'affichent dans I'écran d'accueil de WirelessMedia :
Les clients et le personnel ont acces a Internet lorsque le réseau local est activé.
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5.1.1 Activer le point d’accés mobile :

Vérifiez que le SSID et le PASS (mot de passe) sont affichés sur la page d'accueil, comme indiqué ci-dessous.

{8 1D: WP-6603
o PASS: 00005742(04:51) &

'+ 1 wirelessMedia

& i0S W Android

&= PC/ & Mac

Wifi IP: 192.168.43:1 Lan IP: N/A/192.168.3.29

5.1.2 Activer la connexion LAN:

Assurez-vous que I'AVP-140 est connecté au réseau. Lorsque ['adresse IP locale affiche une adresse IP active, telle
que 192.168.3.32, cela indique que I'’AP-140 est correctement connecté au réseau local et obtient une adresse IP
désignée.

) 1D:WP-6603
o PASS: D0005742(04:51) &

L 1 WirelessMedia

& ioS % Android

&= PC/ & Mac

u u (2l
S e — [ ———

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: N/A/192.168.3.29

Remarque : Lorsqu'il affiche « N/A », cela signifie que le WP-14 n'est pas connecté au réseau local (LAN) par
cable CAT ou qu'il n'a pas réussi a obtenir une adresse IP disponible par le routeur de la société.
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Veuillez-vous référer aux parametres LAN dans Ethernet, comme ci-dessous.
Le mot de passe par défaut pour accéder au menu principal de la console du serveur Web est « admin ».

B éJEIHnme-WMSManzger b ‘Jr v = x
& S O Ay @ | 192.168.217/network settings.him + = 1L e
LL_;=| Settings

= Network settings -~ Wireless network

Ethemet

Auto change password Device name WMS-5695
[ Display & Audio v Network Mode Wireless direct mode
€ Moderator control & Start modifying
£ System settings v

& Security Settings v
2 Firmware upgrade  «
€ Other settings v

O About device v

5.2 Couplage de I'émetteur avec |'unité de base

Connectez le DONG-STICK au port USB/port de type C, le DONG-HDMI (dongle HDMI) au port USB, le
DONG-USBC (dongle de type C) au port de type C, pour coupler tous les émetteurs avec |'unité de base.
La page d'accueil s'affiche comme indiqué ci-dessous.

/

Lorsque vous branchez des émetteurs, le tableau des messages indique « Dongle est en cours de
démarrage, veuillez patienter... » comme indiqué ci-dessous
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i 1D; WP-6603
o PASS:00005742(04:51) &

L] WirelessMedia

® ioS W% Android

o O Dengle is booting, please wait...

Wifi 1P: 192:168.43.1 Lan IP; N/A/192.168.3.29

el |D: WP-6603
o PASS: 00005742(04:51) &

L. | WirelessMedia

® ioS W Android

Pairing, please wait...

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: N/AM192.168.3.29

Une fois I'appairage terminé, le tableau des messages indique « Réussi I'appairage ! » sur la page
d’accueil, comme illustré ci-dessous. Ensuite, débranchez les émetteurs et utilisez-les pour la mise en
miroir sur votre ordinateur portable.
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o4 ID:WP-6603
o PASS: 00005742(04:51) &

L1 WirelessMedia

&« i0S % Android

—— Succeeded to pair!

H- OK
(») 5

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: N/A/192.168.3.29

Si le message d'erreur « Echec de la configuration » s'affiche, veuillez vérifier la connexion de I'USB/type C et
réessayez.

Remarque : Apres chaque changement de canal SSID/Wi-Fi dans le menu, tous les émetteurs doivent étre
couplés a nouveau !

Lorsque vous achetez des émetteurs supplémentaires ou lorsqu’un émetteur doit étre affecté a une autre unité
de base, I'émetteur doit étre a nouveau couplé.

Un émetteur ne peut étre couplé qu'a une seule unité de base a la fois. L'émetteur établira toujours la connexion
a l'unité de base a laquelle il a été couplé pour la derniere fois.

5.3 Mirroring (partage)

5.3.1 Microsoft Windows PC/Laptop avec Dongle

Vous pouvez utiliser WirelessMedia pour Windows en option avec un dongle ou une application PC. S'il y a
plusieurs participants a une réunion, un fonctionnement mixte est également possible.
Systéme d'exploitation requis : Windows XP / Vista /7 /8 /8.1 / 10 32 et 64 bits.

DONG-STICK:

1. Branchez le DONG-STICK sur le port USB/Type C pour le coupler avec I'unité de base. Le
« WirelessMedia-windows.exe » pour PC Windows / Lap-top, « WirelessMedia-macOS.app » pour
Macbook sera automatiquement téléchargé dans DONG-STICK aprés avoir couplé le mini dongle a AVP-
140.
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v = | Drive Tools I\

View

Share

Manage

=

L*_:;h Mew item ™

T | Easy access ~

Pinto Quick Copy Move Copy Delete Rename MNew Properties
access tc ad folder =
Clipboard Organize Mew Open
“~ v 2 > WMT-MINI() »
~
MName Date modified

> 7 Quick access

System Volume Information

2021/8/26 20.36
2021/9/22 6:06
2021/9/22 6:06
2021/9/22 6:.06

2021/9/22 6:06

ot WirelessMedia-macOS.app
> = ThisPC u .ConnConfig

2| User Manual_WirelessMedia.pdf
ARSI | B wirelessMedia-windows.exe |
> @ Network WMedia2.apk
2.

2021/9/22 6:.06

4z History DD Invert selection

Hﬂ Select all

-1 Select none

Select

Type

File folder

File folder
CONMCONFIG File
PDF File
Application

APK File

1KB
6,118 KB
10,882 KB
3,252 KB

Branchez DONG-STICK sur PC/ordinateur portable/MACbook et cliquez sur le « Launcher » pour

I'exécuter. DONG-STICK changera automatiquement le wifi du PC en wifi de I'unité de base cible.
Pas besoin de changer manuellement le wifi du PC. La barre de message s'affichera pour entrer le

mot de passe pour se connecter.

Device

Connect Device

Please enter password::]

OK

Host name: N/A

IP address: N/A

list

Device ID: WP-3001

[ show password

Exit

8 (] wms-2005
(O] AirShare-3584

(O] simpliShare-3835

Connect

Connect

Connect
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3.

Il affichera « Prét a partager », cliquez pour partager le bureau a I'écran.

i

Device list

WP-3001
192.168.3.54

[ wme-g920 @) Connect
D 2xl-guest02 @  Connect
[ wms-2481 &) Connect
[ wme-se27 @) Connect
[ wms-e313 g) Connect
[ wms-23850t @l Connect

Device list

WP-3001
192.168.3.54

[ wme-9920
[] 2x-guesto2
[ wms-2481
[ wwms-ss27
[] wms-e313

[ wwms-238s0t

Host name: wp-3001

IP address: 192.168.3.54

@ Disconnect

Connect

Connect

Connect

Connect

Connect

Connect

Remarque : pour une deuxieme utilisation, DONG-STICK s'exécutera automatiquement pour partager l'écran, pas

besoin de cliquer sur « Lancer ».

DONG-HDMI (HDMI dongle)

Branchez le port USB du DONG-HDMI a I'unité de base pour l'appairer.
Branchez le port USB et le port HDMI du DG-H10 sur un PC/ordinateur portable/MacBook. Port USB

pour |'alimentation et HDMI pour 'audiovisuel.

Appuyez pour mettre en miroir lorsque la LED indique qu'elle est verte statique.

Lorsque le voyant est rouge statique, le bureau est mis en miroir sur I'écran principal.

DONG-USBC (Type C dongle):

1.

2.
3.
4

Branchez le port de type C du DG-C10 a l'unité de base pour I'appairer.

Branchez le port Type C du DG-C10 sur un PC/ordinateur portable/MacBook.

Appuyez pour mettre en miroir lorsque la LED indique qu'elle est verte statique.

Lorsque le voyant est rouge statique, le bureau est mis en miroir sur I'écran principal.
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5.3.2 Microsoft Windows PC/Laptop avec I'application

Pour la premiére fois, vous devez d'abord copier le programme de lancement « WirelessMedia for

Windows » sur votre ordinateur portable.

1. Utilisez une clé USB universelle pour créer un fichier qui est stocké dans I'unité de base. Connectez la clé
USB a I'unité de base et cliquez sur I'icone TELECHARGER sur la page d'accueil pour télécharger
« WirelessMedia-windows.exe » pour PC Windows/Lap-top, « WirelessMedia-macOS.app » pour
Macbook, « manuel d'utilisation » et « WMedia2.apk ».

o) |D: WP-6603
o PASS: 00005742(04:51) &

L1 WirelessMedia

o iOoS % Android

PC/ @& Mac

Wifi IP; 192.168.43.1 Lan IP;: N/A/192.168.3.29

Ou vous pouvez télécharger I'application a partir de la page Web, en connectant le PC avec le méme réseau
que l'unité de base AVP-140.

= J— ——
' l WirelessMedia for Android SRR WirelessMedia for Windows ot WirelessMedia-Pro for Wirelesshedia for MacOS X
1 4|
Please click to download the Android APK WirelessMedia Desktop client software for Windows Please click to download the MAC APP
best performance WirelessMedia Desktop client software for
best safety
User manual
Please click to download user manua
2. Connectez votre ordinateur portable au réseau Wi-Fi affiché sur I'écran d'accueil (« Invité », «

Personnel ») ou connectez-vous au réseau local a 'aide d'un cable réseau.

3. Double-cliquez sur le programme de lancement « WirelessMedia-windows.exe », une liste de
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tous les « WirelessMedia » disponibles dans le méme réseau sera affichée, sélectionnez le périphérique
auquel vous souhaitez vous connecter. Les connexions sont protégées par un mot de passe (icone de

cadenas ).

Host name: N/A Host name: WP-3001

IP address: N/A = IP address: 192.168.3.54

'

Device list Device list

[0 wmi-9920 &) connect WP-3001 G Disconnect WP-3001 Pyeconmect

192.168.3.54 192.168.43.1
2xl-guest02 Connect WML-9920 &l  Connect
O ® O ®
WMS-2481 Connect zxl-guest02 ° Connect
O ® O g ®
WMB-6827 Connect WMS-2481 §a) Connect
O @ O &)
WMS-3007 Connect WMB-6827 0 Connect
O @ O G
WMS-9313 Connect WMS-9313 &l  Connect
O Q) O (
WMB-23850t Connect WMB-23850t 5 Connect
=

Ready to hare

4. Entrez le mot de passe de I'unité de base et cliquez sur « connecter », le systéme est prét a étre partagé.
Vous pouvez également vous connecter manuellement en saisissant le nom (SSID) ou I'adresse IP. (cliquez sur

I'icbne ).

Entrez le mot de passe de I'unité de base correspondante, appuyez sur ‘OK’, le systeme est « Prét a partager ».

Host name: N/A

IP address: N/A

Device list

Connect Device X
Device ID: WP-3001

Please enter password:\:|

M show password

OK Exit

[ wms-2005 i Connect

D AirShare-3584 c Connect

D SimpliShare-3835 Connect
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5. Cliquez sur « Prét a partager » sur PC, lorsque la couleur de la fenétre est rouge statique, I'écran est en
miroir sur I'écran principal.

Host name: wp-3001

IP address: 192.168.3.54

6. Cliquez a nouveau sur le bouton visuel, pour arréter la mise en miroir, la couleur de la fenétre

s'affiche a nouveau en vert. Vous pouvez réduire la fenétre de I'application, dans la barre des taches
de Windows, vous pouvez voir si I'écran est en miroir ou non. Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur l'icone d'état WirelessMedia dans la barre des taches de Windows pour ouvrir le menu
contextuel

-« A propos » : Vous pouvez vérifier les versions logicielles de I'unité de base, du dongle et du
programme de lancement.

About

Starter APP Ver: 1.6.7.5
(match with base unit)
Transmitter TOUCH Ver: V2.2.9C

(match with base unit)

Base-unitVer: 3.0.6C.40.A1013

Copyright © 2018.All Rights Reserved.

-« Quitter » : Quitter I'application. Quitter completement I'application.
Si vous cliquez sur le bouton « fermer » dans le coin supérieur droit de I'application, I'application dans la barre
des taches est seulement réduite et peut étre rappelée a tout moment a partir de la barre des taches.
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5.3.3 Opération pour Microsoft Windows PC/Laptop- Ecran

étendu

Cliquez sur l'icone CI dans l'application pour ouvrir/fermer les « options ».

Host name: wp-3001
e
IP address: 192.168.43.1

Settings

I:I Extended Screen

. Keep Aspect Ratio

. Lowest Latency (Mouse)

Stream Mode : |Fluency Priority X
Fluency Priority

Volume : 100% Quality Priority

< = ¢

o |

“Options”:
Ecran étendu :

Transfeére le bureau étendu de la source active. (en fonction de votre systéeme d'exploitation, peut nécessiter
I'installation du pilote virtuel »ExtendedDisplay » pour la fonction avec Windows 10).

L'écran principal (1) s'affiche sur I'ordinateur portable et I'écran virtuellement étendu (2) s'affiche sur |'écran
principal. Si le PC a déja connecté un écran étendu (3), I'écran étendu (2) sera toujours affiché sur I'écran

principal.

Pour la premiere utilisation de la fonction « Extended Screen », cliquez sur « Extended Screen », un message
apparaitra pour indiquer l'installation du pilote « ExtendedDisplay ». Cliquez sur « oui » pour continuer, une
fois installée, la fonction « Ecran étendu » est préte a I'emploi.
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Host name: WP-3001
——
IP address: 192.168.3.7

Settings

D Extended Screen

WirelessMedia X

In order to activate the Extended Desktop’ feature, a virtual driver needs to
be installed. This might require admin rights.

Note:
Si vous sélectionnez la fonction « Ecran étendu », Windows passe automatiquement en « Mode étendu ». Si vous

arrétez le transfert avec « WirelessMedia » (Pause), Windows reste en « Mode étendu » jusqu'a ce que vous
appuyiez sur la touche « Windows + P » sur l'ordinateur portable pour sélectionner le mode « Ecran PC

uniquement ».
« Remote control » est disponible pour « Extended screen » depuis la version du firmware

V3.0.7C.40A1020.

PROJECT

PC screen only

Duplicate

Second screen only

Conserver le format d'image :
Conservez les proportions d'origine pour les afficher sur I'écran principal.
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Mode de diffusion:
1. Priorité a la fluidité : (par défaut) Le délai de transmission de I'image est faible, la résolution de
I'image sera inférieure, adaptée au mode de présentation PPT.
2. Priorité a la qualité : La résolution de I'image est relativement élevée, mais lorsque le contenu de
I'image est complexe, le délai de transmission sera relativement plus grand, adapté au
visionnage de vidéos.
Souris a faible latence:
Le parametre est appliqué individuellement pour cet ordinateur portable uniquement. La forme du pointeur
de la souris est égale a la forme dans I'application. Il peut y avoir un léger retard dans le mouvement du
curseur (environ 150 ms). Le mouvement du pointeur de la souris est affiché de maniere tres fluide avec un
délai a peine perceptible (environ 20 ms) sur |'écran principal, ce qui améliore considérablement le
fonctionnement de I'application depuis I'écran principal. L'apparence du pointeur de la souris est a chaque
fois, dans toutes les applications, comme une fleche de curseur typique.
Curseur de volume:
Réglez le volume de lecture de I'écran principal lorsque les ordinateurs portables de présentation sont actifs.

5.3.4 MAC OS PC/Laptop avec les Dongle

Au minimum la version macOS 10.9 est requis.

DONG-STICK:

1. Branchez le DONG-STICK sur le port USB/Type C pour le coupler avec 'unité de base. Le
« WirelessMedia-windows.exe » pour PC Windows / Lap-top, « WirelessMedia-macOS.app » pour
Macbook sera automatiquement téléchargé dans DONG-STICK aprés avoir couplé le mini dongle a

I'’AVP-140.
0@ WMT-MINI
= RERE-ERE - R Q
Back/Forward View Group Action  Share Edit Tags Search
Favorites Name «  Date Modified Size Kind
E] 0SB & | User_Manu...sMedia.pdf Yesterday at 6:06 AM 6.3 MB Adobe...F (.pdf)
i ia- esterday at 6:06 AN ME Application
e Bl A M
-.Z\- Applications WMedia2.apk Yesterday at 6:06 AM 3.3MB  Document
@ Documents
@ AirDrop
[ Desktop
0 Downloads
Locations
[C1 gst08
{;l Document_2
WMT-MINI 2
2. Branchez DONG-STICK a l'ordinateur portable/MACbook et cliquez sur le « Launcher » pour

I'exécuter. Le DONG-STICK changera automatiquement le wifi du PC en wifi de 'unité de base cible.
Pas besoin de changer manuellement le wifi du PC. La barre de message s'affichera pour entrer le

mot de passe pour se connecter.
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Host name: N/A

IP address:

Device list

Connect Device X
Device ID: WP-3001

Please enter password::,

[ Show password

oK Exit

O wms-2005 & Connect
[ AirShare-3584 (3 Connect

[ simpliShare-3835 Connect

Y

Device list Device list

O }’5’3}%%0354 3 Connect B wp-3001 Disconnect
[C) wMs-6827 Connect [[] wmg-6827 Confact
[J wML-9920 Connect [] wmL-9920 Connaet
[7) wmB-23850t Connect ["] wwmB-23850t € onnact
[[] 2xI-guest02 Connect [] zxl-guesto2 Connect
() wms-2481 Connect (] wMs-2481 Connect

" Readytoshare
s e—
Remarque : Des la deuxieme utilisation, le DONG-STOCK s'exécutera automatiquement pour partager l'écran, pas

besoin de cliquer sur « Lanceur ».

DONG-HDMI (HDMI dongle)

1.Branchez le port USB du DONG-HDMI a l'unité de base pour I'appairer.

2.Branchez le port USB et le port HDMI du DG-H10 sur un PC/ordinateur portable/MacBook. Port USB pour
I'alimentation et HDMI pour |'audiovisuel.

3.Appuyez pour mettre en miroir lorsque la LED indique qu’elle est verte statique.

4.Lorsque le voyant est rouge statique, le bureau est mis en miroir sur I'écran principal.
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DONG-USBC (Type C dongle):

1.Branchez le port de type C du DG-C10 a l'unité de base pour l'appairer.

2.Branchez le port Type C du DG-C10 sur un PC/ordinateur portable/MacBook.
3.Appuyez pour mettre en miroir lorsque la LED indique qu’elle est verte statique.
4.Lorsque le voyant est rouge statique, le bureau est mis en miroir sur I'écran principal.

5.3.5 MAC OS PC/Laptop avec application

Pour la premiére fois, vous devez d*abord copier le programme de lancement « WirelessMedia for Mac » sur

votre Mac.

1. Utilisez une clé USB universelle pour créer un « Launcher », qui est stocké dans l'unité de base. Connectez la
clé USB a l'unité de base et cliquez sur I'icone TELECHARGER sur la page d'accueil pour télécharger
« WirelessMedia-windows.exe » pour PC Windows / Lap-top, « WirelessMedia-macOS.app » pour Macbook,
« manuel d'utilisation » et « WMedia2.apk ».

) |D:WP-5603
o PASS: 00005742(04:51) &

1] WirelessMedia

« ioS #® Android

= PC/ & Mac

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: N/A/192.168.3.29

Ou vous pouvez télécharger I'application a partir de la page Web, en connectant Macbook avec le méme
réseau que I'AVP-140.

|'l WirelesshMedia for Android B " WirelessMedia for Windows ot WirelessMedia-Pro for WirelessMedia for MacOS X
Please click to download the Android APK WirelessMedia Desktop client software for Windows Please click to download the MAC APP
best performance WirelessMedia Desktop client software for
best safety
User manual

Please click to download user manual
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2. Connectez votre Mac au réseau Wi-Fi affiché sur I'écran d'accueil (« Invité », « Personnel ») ou connectez-

vous au réseau local a I'aide d'un cable réseau.

3. Double-cliquez sur le programme de lancement « WirelessMedia for Mac », une liste de tous les

« WirelessMedia » disponibles dans le méme réseau s'affichera, sélectionnez I'appareil auquel vous

souhaitez vous connecter. Les connexions sont protégées par un mot de passe (icone de cadenas

3]

Device list

O 268 3s5a ®

7] wMmB-6827 Connect
7] wML-9920 Connect
[C] wMmB-23850t Connect
[7] zxI-guest02 Connect
[[] wMms-2481 Connect

Unconnected

(Connexion LAN : plusieurs récepteurs possibles)

Device list

B wr-3001
[[] wme-6827
[C] wMmL-9920
[] wms-23850t
[ 2xi-guesto2

[[] wms-2481

"~ Readyt
e —
(Wi-Fi : 1 seul récepteur)

Disconnect

Connect
Connect
Connect
Connect

Connect

).

4. Entrez le mot de passe de 'unité de base et cliquez sur « connecter », le systéme est « Prét a partager ».

Vous pouvez également vous connecter manuellement en saisissant le nom (SSID) ou I'adresse IP. (Cliquez sur

I'icbne

Entrez le mot de passe de 'unité de base correspondante, appuyez sur 'OK’, le systéme est « Prét a partager ».

5. Cliquez sur le bouton visuel « Prét a partager » sur Mac, lorsque la couleur de la fenétre est rouge statique, le

bureau est en miroir sur I'écran principal.
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6. Cliquez a nouveau sur le bouton visuel, pour arréter la mise en miroir, la couleur de la fenétre s'affiche a
nouveau en vert. Vous pouvez réduire la fenétre de I'application, dans la barre de menu supérieure,
vous pouvez voir si I'écran est en miroir ou non. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone
d'état WirelessMedia dans la barre de menu supérieure pour ouvrir le menu contextuel.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone d'état WirelessMedia 9= dans la barre de menu supérieure

pour ouvrir le menu contextuel.

7. « A propos » : Vous pouvez vérifier les versions logicielles de |'unité de base, du dongle et du programme de
lancement.

(5] About WirelessMedia

my

WirelessMedia: 8.7.5.56 (match with base unit)
Transmitter TOUCH Ver: 2.2.9C (match with base unit)

Base-unitVer: 3.0.6C.40.A1013

Copyright @ 2018. WirelessMedia All Rights Resvered.

8. « Quitter » : Fin de l'application. Quitter completement |'application.

Si vous cliquez sur le bouton « fermer » dans la barre de menu de l'application, I'application dans la
barre de menu supérieure est seulement réduite et peut étre rappelée a tout moment a partir de la barre de
menu supérieure.

5.3.6 Operations pour Apple MacOS, MacBook - Ecran étendu

Cliquez sur l'icone dans | :: ‘application pour ouvrir/fermer les « options ».
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Settings

Keep Aspect Ratio
Lowest latency(Mouse)

Share Mode: Fluency Priority

Fluency Priority

Quality Priority

“Options”:

1. Ecran étendu :
Transmet le bureau étendu (« Utiliser un écran séparé ») uniquement via AirPlay, lorsqu'il est activé pour
I'affichage sur WirelessMedia.
2. Conserver le format d’'image :
Conservez les proportions d'origine pour les afficher sur I'écran principal.
3. Latence la plus faible (souris) :
Le parametre est appliqué individuellement pour cet ordinateur portable uniquement. La forme du pointeur
de la souris est égale a la forme dans I'application. Il peut y avoir un Iéger retard dans le mouvement du
curseur (environ 150 ms). Le mouvement du pointeur de la souris est affiché de maniere tres fluide avec un
délai a peine perceptible (environ 20 ms) sur I'écran principal, ce qui améliore considérablement le
fonctionnement de I'application depuis I'écran principal. L'apparence du pointeur de la souris est a chaque
fois, dans toutes les applications, comme une fleche de curseur typique.
4. Mode de diffusion :
- Priorité a la fluidité : (par défaut) Le délai de transmission de I'image est faible, la résolution de I'image
sera inférieure, adaptée au mode de présentation PPT.
- Priorité a la qualité : La résolution de I'image est relativement élevée, mais lorsque le contenu de I'image
est complexe, le délai de transmission sera relativement plus grand, adapté au visionnage de vidéos.
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5.3.7 Mirorring quadruple vue:

L'AVP-140 peut mettre en miroir 4 sources sur I'écran principal simultanément, ce qui prend en charge les

PC/ordinateurs portables et les appareils mobiles.

5.3.8 Appareils mobiles

Partage sur les appareils Android

1.

Ouvrez |'application « WirelessMedia ».

L J

Connectez votre appareil mobile a I'un des réseaux Wi-Fi affichés.

Ouvrez |'application « WirelessMedia2 » sur votre appareil mobile, et vous verrez la page d'accueil de «
WirelessMedia2 » comme indiqué ci-dessous. et cliquez sur le bouton d'actualisation de la liste des

Dropdown refresh )
appareils pour Android, qui est mis en surbrillance dans des cercles rouges, comme

indiqué ci-dessous :
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Dropdovn refresh

. WNS-5695 192.168.3.17
1 WMS-2456 192.168.3.69
1 WMS-6791 192.168.3.13

11 Other device

|
]

Disconnected Share screen  Fullscreen

Sélectionnez I'unité de base que vous souhaitez connecter, entrez le mot de passe et la mise en miroir.

Dropdawn refresh

./ WMS-5695 192.168.3.17

1 WMS-2456 192.168.3.65
1 WMS-6791 192.168.3.13
.| Other device

Enter password

Password

] Hide password

cancel

Al

Disconnected |Share screen |Fullscreen

Une fois I'appairage terminé, il affiche I'OSD « *** » sur la page d'accueil. Par exemple, si nous le
connectons par un HUAWEI-PLA-ALOQO, il affiche un « HUAWEI-PAR-ALQO » a I'écran, comme indiqué ci-
dessous.
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PAR-ALOO

6. Vous pouvez maintenant dupliquer votre bureau sur votre mobile.

< Cliquez sur le nom de I'appareil connecté pour vérifier I'état de I'unité de base et la version du

micrologiciel de l'unité de base.

Cliquez a nouveau sur le bouton « Partager I'écran » pour arréter la mise en miroir.

Dropdown refresh

IED WP-3001 192.168.3.17 | Name WP-3001

F Gther devica Version 3.0.7C.40.A1020
P 192.168.3.17
Password Toikdook ©
Status sharing screen
Fullscreen ()
Share screen ()

Connected ~ Share screen  Fullscreen
1. Cliquez sur « Plein écran » pour étre en plein écran dans |’ écran principal lorsque plus d’ un signal

est connecté et partagé.

Dropdown refresh

0J wp-3001 192.168.3.17
0. Other device

Connected  Share screen | Fullscreen
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1. Cliquez sur |’ icéne dans le coin supérieur droit, vérifiez les informations sur la version de I'application
« WirelessMedia2 ».

About
0J wp-3001 192.168.3.17
Other device
]
Whledia2 v4.0.15
[ @ L | @

Connected  Share screen  Fullscreen

Partage sur des appareils 10S

- Avec la technologie AirPlay, I'utilisateur peut diffuser son écran ou sa musique, des vidéos (YouTube),
des photos... sans fil vers 'AVP-140. Connectez votre appareil iOS au méme réseau Wi-Fi que I'"AVP-140.

L]
Pour les appareils I0S, activez le centre de controle. Cliquez sur I'icéne Airplay sur votre appareil Apple et

sélectionnez le WP-14 cible pour commencer la mise en miroir via le WP-14 sur I'écran principal.
[l affichera I'OSD sur I'écran d'accueil aprés la connexion réussie.

5.3.9 Miracast sur les appareils Android et WIN10 PC/Laptop

Remarque : I’AVP-140 doit étre uniquement en mode « infrastructure sans fil », la fonction
miracast est disponible.

Bien qu’il doive étre pris en charge dans les trois modes sans fil, I'utilisateur doit installer un
adaptateur USB sans fil supplémentaire (dongle WiFi) pour prendre en charge cette fonction.
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Wireless network

Wireless direct mode

Appareils Android

Etapes comme ci-dessous :

Previous

Wireless infrastructure mode

LAN infrastructure mode

Next step

1. Assurez-vous que le Wi-Fi ou le WLAN est activé.

2. Faites glisser votre doigt vers le bas depuis le haut de I'écran du téléphone et cliquez sur l'icone de
projection sans fil dans la page contextuelle.

12:08 »
Tuesday, March 2 L@

7 b4 o i (o

Grastron 246 HUAWE Band  Floshlight  Vibration  Autarotate
4-EFD

@) I @ 0] X

Huawei Share Aiplane mode  Mobiledsta  Location  Screenshot

& ® = (=

Eyecombort  Hotspot Sween Do not disturd
recarder

Eed

3. [l sortira de la fenétre de projection sans fil, trouvera I'unité de base WP-... appropriée dans la liste

disponible pour se connecter.

Remarque : en mode Niveau de sécurité 1, il n'est pas nécessaire de saisir un mot de passe pour se

connecter. En mode Niveau de sécurité 2 et Niveau de sécurité 3, il faudra saisir le mot de passe sur

I'écran d'accueil de I’AVP-140 pour se connecter et partager.
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Wireless projection
Available devices

WP-3001

WMB-1773

CANCEL

Invitation
Connect to WP-3001 ?
Type the required PIN:
foooo1259

CANCEL CONNECT

Aprés avoir entré le mot de passe, il affichera votre contenu mobile a I'écran.

Cliquez a nouveau sur l'icone « projection sans fil », déconnectez-vous pour arréter le partage.

7

12:08

Tuesday, March 2

=

& 3 ]
Grastron_2.46 HUAWEI Band  Flashlight

4EFD

@ o @

Huawei Share Airplane mode Mohile data

& ® Gn

Eye comfort Hotspot Screen

recorder

VAR
i )
Vibration Auto-rotate
© =
Location Screenshot
¢ | @
Donot disturb §  Wireless
projection

Wireless projection

Available devices

WP-3001

Connected

CANCEL DISCONNECT
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WIN10 PC sous Miracast

1. Assurez-vous que le Wi-Fi ou le WLAN est activé.
2. Cliquez sur l'icbne de la zone d'opération du coin inférieur droit du PC comme ci-dessous.

3. Cliquez sur I'icone « notifications » pour entrer le mot de passe sur I'écran d'accueil pour vous connecter
et mettre en miroir.

Remarque : en mode Niveau de sécurité 1, il n'est pas nécessaire de saisir un mot de passe pour se

connecter. En mode Niveau de sécurité 2 et 3, il faudra saisir le mot de passe sur I'écran d'accueil de

I’AVP-140 pour se connecter et partager.
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Manage notifications =R

Focus assist . RN EEMA?

Your notifications will remain quiet here in
Action Center while you're in full screen
mode.

131
Turn off now Change focus assist ol I
b= -3 BGH
Windows Security

B, e AESRE.
Firewall & network protection

Collapse Clear all notifications

8 @ & 7

Tablet mode Network All settings Airplane mode
Jia “» o3

Location Focus assist Mobile hotspot Night light

% = i

bz =7l |laA22Li

EEASERNNRE

B AR emldxd & @ 1537 []

Apres avoir entré le mot de passe, il affichera votre contenu mobile a I'écran.
5. Cliquez a nouveau sur l'icbne « projet », déconnectez-vous pour arréter la mise en miroir.

5.3.10 Chromecast sur PC

L'’AVP-140 prend en charge la fonction Chromecast sur les PC WIN 7 et WIN 10.
Le PC et I'AVP-140 doivent étre connectés au méme réseau LAN pour commencer a diffuser du contenu a I'écran
via Chromecast.

1. Ouvrez le navigateur Chromecast, connectez votre PC au méme réseau que I'AVP-140
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9
o

C ® Chrome

B8 oe

x

Schenker

You and Google

Autofill

Safety check

Privacy and security

@®  Appearance

Q Search engine

B Default browser

() Onstartup

Advanced =
@  Languages

s Downloads

T Accessibility

9,  system

£ Resetand clean up

2.

+

chrome://settings/languages

Q_  Search settings

Languages

Language
English

Spell check

Spell check isn't s

Downloads

Location
dia\Downloads

Ask where to save each file before downloading

Accessibility

Live Caption

Automatically creates captions for English audio and video. Audio and captions never leave your

device.

Caption preferences

Customize caption size and style for Live Caption. Some apps and sites will also us

d for the languages you selected

se this

Cliquez sur « cast » pour démarrer la fonction Chromecast.

B Setti
&

Apps

ings

%

L

C @ Chrome | chromey//settings/languages

DB Schenker

Settings

& Youand Google
B Autofill

@  safetycheck
@  Privacy and security
@  Appearance

Q_ searchengine
B Default browser
() onstartup
Advanced

@  Lenguages

#  Downloads

T Accessibility
%, System

©]

Reset and clean up

Recherchez le SSID de I'unité de base cible comme ci-dessous. Cliquez pour vous connecter.

You and Google

Get Google smarts in Chrome
Syne and personalize Chrome across your devices

Sync and Google services

Customize your Chrome profile

Import bookmarks and settings

Autofill

©r  Passwords

B Payment methods

Q  Addressesand more

Safety check

w &

[E Reading list

WP-3001

Grastron_5.06
AnyShareX-17

ASUS_68U

New tab

New window

New Incognito window ~ Ctrl

History »
Downloads Cirl+)

Bookmarks >

Zoom - 100% + bt

Find... Curl +F

More tools »
Edit Cut Copy  Paste

Settings
Help >

Exit

Berrotmivan
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2 Settings x + ORI 2
€ C  ® Chrome | chrome://settings/languages * N a

i Apps @B DB Schenk: X eading list
pps chenker astia eading lis

AnyShareX-17 -
@ Available

Settings Q  Search settings

2 YouandGoogl AnyShareX-88
= W decrie Vou nd oogl o o
= I KlickandShow-0306
Get Google smarts in Chrome ) Available
@  safetycheck Sync and personalize Chrome across your devices
QO Privacy and security Sync and Google services i
[TV] Sams s (43)
@  Appearance 3 é " Available for specific video sites
ustomize your Chrome profile
Q Search engine
import bookmarks and settings Sources v
B Defauit browser
()  Onstartup Autofill
Advanced - ov  Passwords >
@  Languages
B Payment methods »
¥  Downloads
A Q  Addresses and more >
H Accessibility
syst
N orten Safety check
£)  Resetand clean up Ao s m e ¥
. . N . . .
4. Trois options a choisir pour le casting.
Onglet Cast, Bureau Cast, Fichier Cast.
£ Settings - x + o - 5
& C  ® Chrome | chrome://settings/languages * N a
i Apps DB Schenker Cast tab X eading list

Settings Q_  Search settings AnyShareX-17 -
Available

& Youand Google AnyShareX-88

You and Google

Available
B8 Auofil KlickandShow-0306
Get Google smarts in Chrome == Acailabl
@  safetycheck Sync and personalize Chrome across your devices
WP-3001
Q  Privacy and security Sync and Google services i

Jdje®|jo o 0O

@  Appearance

Customize your Chrome profile

Q_  search engine
Import bookmarks and settings
Default browser

- v Casttab
Cast desktol
(@  Onstartup Autofill ’
Cast file
Advanced - or  Passwords 4
@  Languages
B Payment methods '
% Downloads
Q  Addresses and more '

T Accessibility

%,  system

£)  Resetand clean up

Safety check

R A @O9@Dzid 6 16 B

5.4 Fenétre d’'apercu

Sur I'écran tactile ou avec la souris de I'unité de base, vous pouvez cliquer sur la fleche GAUCHE ou DROITE (2),
pour afficher les petites fenétres de prévisualisation sous forme de barre sur le bord droit de I'écran, ou pour les
masquer, si elles sont génantes. Une fois les fenétres de prévisualisation activées, vous voyez des images en
direct (1) de tous les émetteurs et appareils Android connectés via I'APK « WirelessMedia2 » sur le bord droit de
I'écran. Il suffit de faire défiler vers le haut ou vers le bas (3) pour voir d’autres images d'apergu.
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Deés que le présentateur (modérateur) clique avec la souris de 'unité de base, ou clique avec le doigt sur I'écran
tactile, les participants appropriés de la réunion sont activés, un autre clic sur la fleche montre son image sur

b ,)
I'écran principal en plein format. Un cadre rouge s'affiche pour lI'image active. Le bouton indique le bouton

de lecture, cliquez pour afficher I'écran. Le bouton indique I'écran de sortie, cliquez pour arréter la mise en

miroir du signal actuel. Le bouton . indique plein écran, cliquez pour étre plein sur I'écran principal. Le

bouton . indique le volume, cliquez pour régler le volume du signal connecté. Le bouton | | indique

I'emplacement des appareils connectés sur I'écran principal.
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5.5 Tableau blanc et Annotation

Le tableau blanc et I'annotation nécessitent un appareil compatible HID, tel qu'un tableau blanc interactif ou
un écran tactile interactif. Il est facile a utiliser, rend la collaboration dans votre entreprise plus productive et
efficace : les documents peuvent étre facilement écrits, modifiés, capturés et partagés.

Tableau blanc : écrivez toutes vos idées et partagez les notes numériques avec n'importe qui.

Différentes couleurs de stylo et d'arriére-plan peuvent étre sélectionnées.

Annotation : dessinez ou écrivez des annotations en superposition au sein de vos documents, présentations.
Enregistrez et partagez tout ce qui a été discuté. Différentes couleurs de stylo peuvent étre sélectionnées.

Comment démarrer le mode Tableau blanc ou Annotation

La « fenétre de prévisualisation » dans I'écran d'accueil pour démarrer ce mode.
Appuyez (cliquez) sur la fleche GAUCHE (1), située sur le cOté droit de I'écran, et sélectionnez

E=mc' /
or Annotationicon " iconin (2).

L'icone en (2) indique « informations », cliquez pour vérifier le SSID de I'unité de base, le mot de passe,
I'adresse IP Wifi et I'adresse IP LAN lorsque certains appareils partagent sur I'écran principal. Ces informations
s'afficheront sur |'écran principal au moins 20 secondes, puis disparaitront automatiquement. Afin de permettre a
d‘autres participants de participer également aux réunions.
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La barre d'outils du tableau blanc ou de I'annotation s'affiche en bas de I'écran.
Si un autre utilisateur effectue la mise en miroir, la fonction Tableau blanc et annotation est fermée.

5.5.1 Tableau blanc

E=mc'
»

Cliquez sur I'icone === pour accéder a la page blanche du tableau blanc. Vous pouvez créer des dessins

avec votre doigt a écran tactile, souris (capacité multitouch).

UUe,[wmﬁ/

<

sl Isls] 1"
OECOCOmMED 4
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Utilisez la barre d'outils pour sélectionner I'une des fonctions suivantes.
ID Function

Barre outils 1 . .
Ajouter une page vide

Supprimer la page réelle

Afficher la page précédente ou suivante

Annuler : un pas en arriére dans les modifications
Redo : un pas en avant dans les changements

Effacer une partie d'un dessin ou d'une annotation, modifier
diameétre par un taraud plus long

Barre outils 2 u
Effacez I'intégralité du dessin/de I'écriture a I'écran
u Le stylo permet d'écrire/dessiner dans différentes couleurs
i Dessiner des formes géométriques de base
—
\

Sélectionnez la couleur du tableau, le dessin sera conservé

Apparaitra, lorsque « Stylo » ou « Dessiner la forme » ou

. « Sélectionner la couleur du tableau » est sélectionné, pour un
Barre outils 3 e .
changement individuel de la taille du stylo, de la forme ou de la

couleur.
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Enregistrez la capture d'écran actuelle sur le stockage local
Barre outils 4 (PNG+WMN)

Dossier options Fermez le tableau blanc pour revenir a I'écran d'accueil,

Le projet réel peut étre sauvegardé sur le stockage local (WMN)

@ oven

[ Options de fichier :

*‘ New project

-8 1. Ouvrez le fichier WMN a partir du stockage local et
AT continuez/modifiez un projet plus ancien

‘ Nouveau projet
\ ﬂ Import ftom U disk H
Enregistrer en tant que WMN sur le stockage local de

‘w Sove o pdt I'unité, il sera effacé apres la mise hors tension
Importer a partir d'un projet stocké sur disque U (WMN)

3

Gle'ar1 hlgtory: | 2

i

Toutes les pages sont enregistrées au format PDF sur le
stockage local

3. Effacer I'historique - supprimer tout le tableau blanc et les
annotations

Fichiers sur le stockage local

5.5.2 Annotation

Cliquez sur pour entrer dans la fonction Annotation.

¢ ID: WP-3001
o PASS: 00004123(02:57) &

("s.] WirelessMedia

& iOS ) @ Android
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Utilisez la barre d'outils pour sélectionner I'une des fonctions suivantes.

ID Icons Function

Annuler : un pas en arriére dans les modifications

Redo : un pas en avant dans les changements

Effacer une partie d'un dessin ou d’'une annotation, modifier
diameétre par un taraud plus long
Barre outils 1

Effacez I'intégralité du dessin/de I'écriture a I'écran

Le stylo permet d'écrire/dessiner dans différentes couleurs

Dessiner des formes géométriques de base

g
0

Fermez le tableau blanc pour revenir a |'écran d'accueil,
Le projet réel peut étre sauvegardé sur le stockage local (WMN)

) Fermez le tableau blanc pour revenir a |'écran d'accueil,
Barre outils 1

Enregistrez la capture d'écran actuelle sur le stockage local (PNG)

0B

Télécharger les dessins pour les utilisateurs connectés

Scannez le code QR avec |'appareil photo de votre mobile ou entrez I'adresse IP indiquée dans un navigateur. Si
la connexion réseau est correctement configurée, vous obtiendrez les fichiers enregistrés sur I'unité de base, que
vous pourrez télécharger sous forme de fichier PNG. La possibilité de téléchargement sera fermée une fois que
vous aurez cliqué sur OK. Vous pouvez copier les données sur un disque USB et placer ce disque USB dans l'unité
de base et I'importer avec « Importer a partir du disque U » dans la section Tableau blanc.
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Success

Succeed to save, the path is: /Internal storage/wmNote/20191202174323.

Scan gr code or access the url below to download. The download service will be closed
when you click OK.

for user from Wi-Fi network for user from lan network for.user fromlan network
192.168.43.1:46320 192.168.1.101:39682 192.168.1.100:35357
Il

@ http://192.168.43.1:38238/ Q

Files on base unit:/111

name size modify date action
0.png 381.5 KB 19-12-02 PM04:57 download

6. Configuration de la gestion des parametres
Web

Connectez I'ID et le mot de passe de I'unité de base ou I'adresse IP du réseau local a I'ordinateur portable pour
accéder a la page du navigateur IP Wi-Fi afin de configurer les parameétres de I'unité de base. Les logiciels

« WirelessMedia-windows.exe » et « WirelessMedia-Pro.exe » pour Windows PC/Lap-top, « WirelessMedia-
macQS.app » pour Mac OS X, « manuel d'utilisation » et « WirelessMedia » pour Android peuvent étre
téléchargés ici.

Remarque : apreés le réglage, I'utilisateur doit attendre au moins 1 minute pour redémarrer I'appareil.
Dans le cas contraire, la modification du paramétre ne sera pas enregistrée.
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E B HomeWMS Manager x: = = x

L C A FZ£ | 1921683.56 25 | E 2

L ] Downloads WMS-9095 #‘n‘ English ¥

r- -y
"' WirelessMedia for Android WirelessMedia for Windows WirelessMedia-Pro for @ WirelessMedia for MacOS X

Please click to download the Android APK WirelessM

dia Desktop client software for Windows Please click to download the MAC APP

best performance scMedia Desktop client software for

User manual

Please click to download user manual

Cliquez sur « Paramétres » dans le coin supérieur droit pour entrer dans le menu a configurer.
Un mot de passe est nécessaire pour accéder au menu de configuration. Le mot de passe par défaut apres la
réinitialisation est « admin ». Vous pouvez modifier le mot de passe dans le menu « Paramétres de sécurité ».

Note:
Si l'utilisateur a oublié son mot de passe, vous devez effectuer une réinitialisation d'usine pour restaurer « admin »

comme mot de passe.

E B Home-WMS Manager % = = x
&~ (GRRNY W= l192.168.3.56] 8| = 3

(5] Downloads WMS-9095 ﬁu English ¥

r- -
"' WirelessMedia for Android WirelessMedia for Windows WirelessMedia-Pro for WirelessMedia for MacOS X

Please click to download the Android APK WirelessMedia Desktop client software for Windows Please click to download the MAC APP

best pe nce edia Desktop client software for

User manual

Please click to download user manual
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B 192.1683.56/signlnhtml x |+ = X

192.168.3.56/signln.htm

B Home-WMS Manager x |+ - b

< C A TE2 | 192.168.3.56/network_

l—r}?] Settings «D

= Network settings ~

Wireless network

WMiask 0.0.0.0
o Display & Audio v
Gateway 0.0.0.0
4p Moderator control v
DNS1 0.0.0.0
£ Systemn settings ~
& Security settings - OS2
2 Firmware upgrade w MAC 2E:31:6D:00:01:2F
&p Other settings v Confirm settings
© Aboutdevice v

L'interface principale des paramétres est illustrée ci-dessous, y compris les parameétres réseau, I'affichage et
I'audio, le controle du modérateur, les paramétres systéme, les parameétres de sécurité, la mise a niveau
du micrologiciel, les autres parametres, a propos de I'appareil.
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6.1 Configuration réseau

6.1.1 Réseau sans fil

Pour tirer pleinement parti des possibilités offertes par les médias sans fil, I'AVP-140 doit étre correctement
intégré dans le réseau de 'organisation (entreprise/université/école). Cet assistant permet a I'utilisateur de créer
une configuration personnalisée pour l'intégration de WirelessMedia dans l'infrastructure sans fil existante dans
les grandes entreprises.

Le double réseau segmenté consiste a fournir deux voies de routage segmentées pour se connecter a I'unité de
base simultanément et séparément, y compris le réseau Wi-Fi sans fil (normalement connecté au réseau
invité/non approuvé) et le réseau LAN cablé (normalement connecté au réseau d'entreprise/de confiance).

Une topologie de double réseau segmenté typique est illustrée ci-dessous :

WirelessMedia

WirelessMedia
Wi-Fi

e
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6.1.1.1 Assistant de configuration du réseau sans fil

Entrez un nom d‘appareil pour I'unité de base. Nous vous recommandons de prendre un nom descriptif, si vous
en avez plus d'un
WirelessMedia installé. Le nom par défaut est « WP-XXXX ».

Wireless network

1.Device name

Device name WMS-3095

Note The device name is the host name of the device, which is used as the WIFI name when it is set
as Wireless Direct Mode,or host name when it is set as Infrastructure Mode. Please pay
attention that the changing of ID may cause the re-pairing of the dongle.Please don't use
special signs like 1@#$%"&*().

Cancel Next step

Seuls « a-z », « A-Z », « 0-9 », « -_ » et I'espace sont des caractéres légaux.

Cliquez sur « Etape suivante ». Les trois méthodes de connexion suivantes sont disponibles :
wireless network

Wireless direct mode Wireless infrastructure mode LAN infrastructure mode

Previous Next step
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6.1.1.2 Mode direct sans fil

Apreés la réinitialisation d'usine, I'AVP-140 démarre en configuration autonome par défaut « Mode direct

sans fil », ou I'unité de base crée son propre point d'acces sans fil, que tous les émetteurs utilisent pour se

connecter. C'est typique d'une configuration rapide pour les réunions en petits groupes. L'icone Wi-Fi “p) pour

le « Mode direct sans fil » s'affiche dans la barre d'état supérieure de I'écran d'accueil.

Les invités se connectent au point d'acces du WP-14, tandis que le personnel peut également se connecter a

I'unité de base via Wi-Fi ou via une connexion LAN a leur réseau d'entreprise.

Connexion autonome

Le point d'acces Wi-Fi interne de 'AVP-140 est actif ((‘I’)) Le dongle est appairé directement a celui-ci. Les

clients et le personnel utilisent le point d'acces Wi-Fi interne de I'unité de base pour présenter toutes leurs unités.

Aucun acceés Internet n'est requis.

Le port LAN de I'unité de base n'est pas connecté. Les utilisateurs de PC peuvent présenter avec ou sans dongle

par le logiciel WirelessMedia (Windows ou MacOS). Les utilisateurs d'Android (BYOD) peuvent partager leur

contenu en installant I'application gratuite sur leur appareil et les utilisateurs d'lOS peuvent utiliser AirPlay (Apple

uniquement).

Environnement recommandé

Cette option est idéale pour les opérations temporaires, les petites installations et les salles sans acces au réseau

OU aux réseaux qui n'autorisent pas l'accés au réseau pour les invités, en raison de problémes de sécurité stricts,

et qui sont complétement séparés du réseau de I'entreprise.

Dans ce mode, le dongle sera automatiquement couplé au point d'accés Wi-Fi de I'unité de base lors du
branchement du dongle sur le port USB de I'unité de base pour I'appairage.

WirelessMedia

Guest

WI-FI

WirelessMedia Network

WirelessMedia
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Vous pouvez commencer a utiliser WP-14 dans ce mode sans aucune autre configuration de réseau sans
fil.

Cliquez sur « Etape suivante » pour :
Configurer le point d'accés Wi-Fi

Le point d'acceés Wi-Fi configuré comprend la fréquence, le canal et le mot de passe.

Wireless network

2.Mode selection 3.Network settings

o k-] L

@ % @ <% {(c__:}) <

Allow internet access (bridging) via LAN 1 Allow internet access (bridging) via LAN 2 Disable internet access

SSID discovery and Yes -
connection

Frequency 5GHz -
Channel 36 »

Password 00001436

Previous Next step

Fréquence : cliquez pour sélectionner la fréquence Wi-Fi 2,4 GHz ou 5 GHz. La valeur par défaut est de 5 GHz.
Canal : cliquez pour sélectionner le canal Wi-Fi. La valeur par défaut est 5 GHz, Auto.

Si le canal Wi-Fi est modifié, aucun nouvel appairage du dongle n'est nécessaire.

Bande de fréquence 2,4 GHz : canaux 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11,

Bande de fréquence 5 GHz : pas besoin de choisir le canal 5G, le systeme choisira automatiquement le canal
approprié.

La valeur par défaut est 5 GHz, canal : Auto.

Canal par défaut (zone Etats-Unis) : 36,40,44,48 ou 149,153,157, 161. Quatre canaux seront ouverts en méme
temps, le systeme choisira automatiquement le canal approprié parmi eux.

Canal par défaut (zone européenne) : 36,40,44,48.

Canal par défaut (Chine) : 149,153,157,161.

Mot de passe : Cliquez dans le fichier d'entrée pour remplir le mot de passe approprié d'une longueur de 8

caracteres.

Cliquez sur « Etape suivante » pour modifier ou changer le SSID du réseau invité et le SSID du réseau STAFF.
Ces informations s'afficheront sur I'écran d’accueil de WirelessMedia.
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Wireless network

2.Maode selection 3.Network settings 4 5SSID setting

GUEST network Grastron_Guest_50G
SS8ID

STAFF network Grastron_5.0G
SSID

Previous Submit settings

Cliquez sur « Soumettre les parametres » pour terminer la configuration.
Apres cela, veuillez réappairer le dongle avec I'unité de base.
Il existe 3 facons de connecter I'unité de base a Internet via l'unité de base en « Mode direct sans fil ».

1. Autoriser I'accés a Internet (pontage) via LAN1 : possibilité de se connecter a Internet si le port LAN1 est
disponible.

2. Autoriser I'accés a Internet (pontage) via LAN2 : possibilité de se connecter a Internet si le port LAN2 est
disponible.

3. Désactiver I'acces a Internet : ne peut pas étre sur Internet si vous choisissez ce mode. (Pour des raisons

de sécurité)
Wireless netwark

2.Mode selection 3.Network settings

o} L] @

©) % ©) % ©) -

Allow internet access (bridging) via LAN 1 Allow internet access (bridging) via LAN 2 Disable internet access

SSID discovery and Yes -
connection

Frequency S5GHz -
Channel 36 -
Password 00001436 @

Previous Next step
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6.1.1.3 Mode d’infrastructure sans fil

Wireless network

Wireless direct mode Wireless infrastructure mode

LAN infrastructure mode

WirelessMedia peut se connecter simultanément a un réseau filaire et a un réseau sans fil. L'unité de base est
solidement « connectée au réseau de I'entreprise avec LAN. Les utilisateurs invités se connectent a I'accés Wi-Fi «
Invité ». Les employés (« Personnel ») se connectent a leur point d’acces habituel au réseau de I'entreprise, sans
avoir a changer le Wi-Fi. C'est trés utile pour les organisations, qui disposent d'un réseau sans fil « invité » pour
les visiteurs externes et d'un réseau filaire « personnel » pour leurs employés. Le double réseau segmenté de
WirelessMedia fournit deux voies de routage distinctes pour se connecter a l'unité de base en méme temps. Les
utilisateurs invités ne peuvent accéder a aucune ressource sur I'Ethernet de I'entreprise.

WirelessMedia utilise l'infrastructure de réseau sans fil existante. Les clients et le personnel disposent d'un acces

Internet.

Double configuration réseau

Le réseau Wi-Fi interne de WirelessMedia est connecté au réseau Wi-Fi invité de 'organisation, (Client

N
Mode : I'icone de l'indicateur indigue l'intensité réelle du signal). L'unité de base est toujours cablée avec

un cable LAN au réseau interne de I'entreprise

Les utilisateurs de PC peuvent présenter, avec ou sans dongle TOUCH by WirelessMedia PC driver (Windows ou

MacOS).

Les utilisateurs d’Android peuvent partager leur contenu en installant I'application gratuite, les utilisateurs d'lOS

peuvent utiliser AirPlay pour partager du contenu (Apple uniquement).

( WirelessMedia Network

WirelessMedia
Wi-Fi

WirelessMedia
LAN
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Le dongle est connecté au point d’'acces Wi-Fi du réseau Guest, qui a son tour est connecté au point d'acces Wi-

Fi interne de WirelessMedia. (Le dongle peut également étre configuré pour se connecter au point d'acces de
I'entreprise.) Les utilisateurs mobiles restent connectés a leur réseau actuel, ont acces a leur environnement
d'entreprise normal, ainsi qu’a Internet.

L'intensité réelle du signal recu du réseau invité est affichée sur I'écran d'accueil de WirelessMedia : .

Suivez les instructions de I'assistant de configuration pour le « Mode d'infrastructure sans fil ». Lors de
I'appairage des dongles, en branchant le dongle sur le port USB de I'unité de base, il se couplera
automatiquement au point d'accés associé du Wi-Fi invité ou du personnel et NON a WirelessMedia.

Cliquez sur « Etape suivante » pour configurer le réseau auquel le dongle doit étre couplé.

« Le dongle se connecte a l'unité de base via un réseau sans fil. »

Choisissez un réseau sans fil distinct du réseau LAN de I'entreprise pour les utilisateurs invités.

Sélectionnez SSID : choisissez un réseau sans fil a connecter a l'unité de base pour l'invité.
Mot de passe : entrez le mot de passe pour connecter I'unité de base au réseau invité.

Wireless network

2 Mode selection 3.Netwaork settings

Dongle connects to base unit via LAN

Dongle connects to base unit via wireless
network

[15GHz ONLY
Select SSID Grastron_Guest_5.0G (SignalLevel:59%)  « Q
Password ssssosswsee © Q

Previous Next step

Cliquez sur « Etape suivante » pour modifier ou modifier le SSID du réseau invité et le SSID du réseau du

personnel.
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Wireless network

2 Mode selection 3 Network settings 4 SSID setting

GUEST network Grastron_Guest_5.0G
SSID

STAFF network Grastron_5.0G
SSID

Previous Submit settings

NOTE : Une fois la modification faite, veuillez réappairer le dongle avec I'unité de base.

« Le dongle se connecte a I'unité de base via le réseau local. »

Choisissez un réseau LAN qui est utilisé pour les utilisateurs du personnel de I'entreprise.
Remarque : généralement dans ce mode, le dongle est couplé pour une utilisation interne par le personnel.

Sélectionnez SSID : choisissez un réseau sans fil a connecter a 'unité de base pour l'invité.

Mot de passe : entrez le mot de passe pour connecter |'unité de base au réseau invité.

Sélectionnez le SSID du dongle : choisissez le méme réseau LAN que celui auquel I'unité de base se connecte,

pour coupler le dongle.
Mot de passe : entrez le mot de passe du réseau LAN.

Voir I'image comme ci-dessous :

Wireless network

-

Dangle connects to base unit via wireless
network

Dengle connects to base unit via LAN

[15GHz ONLY
Select SSID Grastron_Guest_5.0G (SignalLevel 59%) - Rescan List o
Passwaord sssssessese o 9
Select dongle SSID Grastron_5.0G (SignalLevel:99%) -
G | weseswns o @

Previous Next step
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Cliquez sur « Etape suivante » pour modifier ou modifier le SSID du réseau invité et le SSID du réseau du

personnel.

Wireless network

2 Mode selection 3_Network settings 4 5SID setting

GUEST network Grastron_Guest_5.0G
SSsID

STAFF network Grastron_5.0G
SSID

Previous Submit settings

NOTE : Une fois I'envoi réussi, veuillez réappairer le dongle avec I'unité de base.

6.1.1.4 Mode infrastructure réseau

Wireless network

gl

—

Wireless direct mode Wireless infrastructure mode LAN infrastructure mode

Previous Next step

(( 1\\
Dans cette configuration, le point d'acces Wi-Fi intégré de WirelessMedia est désactivé : .

Le dongle et/ou les appareils mobiles peuvent se connecter au point d'accés sans fil sécurisé du réseau de
I'entreprise. L'unité de base de WirelessMedia est connectée via LAN a I'Ethernet du réseau de |'entreprise.

Les utilisateurs du personnel se connectent a leur point d'accés habituel du réseau de I'entreprise, sans avoir
besoin de changer le Wi-Fi.

Suivez les instructions de I'assistant de configuration pour le « mode infrastructure LAN ».

Lors de I'appairage des dongles, en branchant le dongle dans le port USB/Type C de |'unité de base, sera
automatiquement couplé au point d'accés du personnel, et NON a I'unité de base « WirelessMedia ».
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WirelessMedia Network

—_— — —_—
== — =
|
- —_—
- )
Guest

WirelessMedia

LAN

Cliquez sur « Etape suivante » pour choisir un réseau LAN utilisé par les utilisateurs du personnel de I'entreprise

et coupler le dongle a ce réseau.

Wireless network

2 Maode selection 3 Network settings

Select Sid

Password

personnel.

Wireless network

GUEST network
SSID

STAFF network
SSID

5GHz ONLY

Grastron_5.0G (SignalLevel:99%)

Previous

Grastron_Guest_5.0G

Grastron_5.0G

Previous

Rescan List o

o @

Cliquez sur « Etape suivante » pour modifier ou modifier le SSID du réseau invité et le SSID du réseau du

Submit settings

71 / 108



NOTE : Une fois I'envoi réussi, veuillez réappairer le dongle avec I'unité de base.

6.1.2 Ethernet

Configurez les parameétres Ethernet. L'AVP-140 dispose de 2 ports LAN, si I'unité de base est connectée avec 2
cables LAN, vous pouvez configurer a partir de I'onglet ci-dessous.

B Home-WMS Manager x 4+ — a X

& C A FZ=% | 192.168.3.56/network settings.html o 2

L] Settings «:I

2 Network settings ~

Wireless network

DHCP Enable -
Ethernet
IP address 0.0.0.0
Auto change password
Mask 0.0.0.0
2 Display & Audio v
Gateway 0.0,0.0
€ Moderator control ~
s DNS1 .0.0.
#3 System settings v ity
@ Security seftings v DNS2
4 Firmware upgrade v MAC 2E:31:60:00:01:2F
& Other settings v Confirm settings
© About device ~
<& G A FF=E | 192.168.3.56/network_settings.html ¥ | 5= s

Settings

= Network settings -~ LANT

Wireless network

DHCP Enable -
IP address 0.0.0.0
Auto change password

Mask 0.0.0.0

J Display & Audio v
Gateway 0.0.0.0

4 Moderator control v

. DNS1 0.0.0.0

5 System settings v

@ Security settings v DNs2

4 Firmware upgrade v MAC 2E:31:6D:00:01:2F

4 Other settings v Confirm settings

© About device v
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6.1.3 Changement automatique de mot de passe

Le mot de passe reste inchangé pour tous les participants a la réunion, tandis qu'au moins un dongle ou un
réseau Wi-Fi d'un appareil mobile est connecté a I'unité de base. Une fois |'utilisateur déconnecté, une heure
configurable s'exécute.

- Le mot de passe modifiable sera corrigé en connectant un dongle a un PC/ordinateur portable ou en
connectant une unité mobile au Wi-Fi de I'unité de base, et continuera a étre modifiable aprés 15
secondes apres avoir déconnecté le dernier dongle ou déconnecté le Wi-Fi d'une unité mobile.

- L'utilisateur n'a pas besoin de réappairer le dongle si seul le mot de passe est modifié. Un appareil
mobile intelligent doit saisir le SSID et le mot de passe corrects pour se connecter au point d'accés de
I'unité de base, afin d'accéder a toutes les fonctionnalités.

Configurez pour changer automatiquement le mot de passe Wi-Fi en un nombre aléatoire a chaque période.
B B Home-WMS Manager x 5= = £

“~ O A TE2 | 192.168.3.56/network_settings.html e 1= 2

Settings

= Network settings ~ Auto change password
Wireless netwark
Auto change password 5 minutes =
Ethernet
Never
Auto change password [ 5 minutes ]
30 minutes
2 Display & Audio v §han
2 hour
& Moderator control “
4 hour
£ System settings v 2,
& Security settings v
& Firmware upgrade v
&p Other settings v
© About device v

Cliquez pour définir la configuration, y compris

Jamais : ne modifiez jamais le mot de passe Wi-Fi. (Méme apres la condition de mise hors tension)
5 minutes : changez le mot de passe Wi-Fi toutes les 5 minutes.

30 minutes : changez le mot de passe Wi-Fi toutes les 30 minutes.

1 heure : changez le mot de passe Wi-Fi toutes les 1 heure.

2 heures : changez le mot de passe Wi-Fi toutes les 2 heures.

4 heures : changez le mot de passe Wi-Fi toutes les 4 heures.

No VA W =

24 heures : changez le mot de passe Wi-Fi toutes les 24 heures.
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6.2 Affichage et Audio
6.2.1 HDMI

Résolution HDMI

Sélectionnez la résolution a la sortie HDMI de I'unité de base.
Résolution de sortie HDMI existante comme ci-dessous :
Auto

3840x2160 @30Hz

3840x2160 @60Hz

3840x2160 @50Hz

1920x1080 @60Hz

1920x1080 @50Hz

1920x1080 @30Hz

Wireless management

= Network settings W

No v A w2

HDMI Resolution HDMI CEC

= Display & Audio ~

HDMI resolution Auto =
HDMI EOR
Wi 3840x2160@30
3840x2160@60
Airplay screen quality 3840x2160@50
1920x1080@60
Screen display 10 1920x1080@50

1920x1080@30
Home screen background % @

image
£+ System settings [
& Security Settings iV
2 Firmware upgrade
&p Other setfings “

@ About device v

Remarque : si l'écran ne prend en charge que la FULL HD, la résolution 4K ne sera pas affichée dans la liste des
résolutions ci-dessous.
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E B Home-WMS Manager x |+ = X

“ @] A TE5 | 192.168.3.56/display_settings.html T8 = 2

Settings

= Network settings v HDMI resolution  HDMI CEC
2 Display & Audio ~
Hoy HDMI resolution Auto -
(s )
Audio 1920x1080@60
1920x1080@50
Airplay screen quality 1280x720@60
1280x720@50
Start screen

Home screen background image

€» Moderator control v

# System settings v

& Security settings W

A Firmware upgrade v

&p Other settings v

& About device v =
HDMI CEC

L'unité de base prend en charge la fonction CEC si I'écran connecté prend en charge la fonction CEC.

Remarque : lorsque vous constatez que le CEC HDMI ne fonctionne pas, vous devez vérifier si le moniteur prend
en charge la fonction CEC ou non, car certains modeles de moniteurs de marque ne prennent pas en charge CEC.
1. Mise hors tension automatique du moniteur :

- ON (par défaut) : Lorsque la base passe en veille, elle envoie des commandes via le cable HDMI pour
mettre également le moniteur connecté en veille. Si I'option « Mise hors tension automatique de
I'appareil », aucune commande n'est envoyée pour mettre en veille le moniteur connecté.

- OFF : L'écran ne s'éteint pas automatiquement lorsque I'unité de base est éteinte.

2. Arrét automatique de I'unité de base lorsque I'écran est éteint :

Lorsque le moniteur est en veille, il envoie des commandes via le cable HDMI pour mettre également
I'unité de base connectée en veille. Le menu d’options est activé/désactivé, que ce soit « Mise hors
tension automatique de I'unité de base » ou non.

- Allumé : lI'unité de base s'éteindra automatiquement également lorsque |'écran est éteint.

- Désactivé (par défaut) : I'unité de base ne s'éteindra pas automatiquement lorsque I'écran est éteint.
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E B Home-WMS Manager * =i = x

& C A F=£ | 192168.3.56/displ.

ettings.html re | = 4

Settings

= Network settings v HDMI resolution | |HDMI CEC
J Display & Audio A
Py Monitor auto power-off OFF -
HDMI
Auto turn off base unit when OFF ¥
Audio display is turned off

Airplay screen quality
Start screen

Home screen background image

£ Moderator control v
# System settings v
a Security settings v
A Firmware upgrade v
& Other settings v
@ About device v

6.2.2 Audio

Audio

Choisissez la sortie audio :

Jack : sortie audio mini-jack 3,5 mm.

HDMI : sortie audio HDMI.

Jack&HDMI (par défaut) : sortie jack et audio HDMI

E B Home-WMS Manager x | + = >
&« G A FE=2 | 192.168.356/display settings.html 8 = &

= Network settings v Audio volume

Display & Audio A
= e Audio output | Jack&HDMI .
HDMI Jack
e
[ Jack&HDMI |

Airplay screen quality
Start screen

Home screen background image

& Moderator control ~
3 System settings v
a Security settings v
& Firmware upgrade v
4p Other settings v
@ About device ~
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Volume

L'utilisateur peut sélectionner le volume d'affichage de 0 a 100.

E B Home-WMS Manager % IS = b s
L G A FE4L | 192.168.3.56/display_settings.html W% 1= S
3| Settings
= Network settings v Audio output
Display & Audio A
= i Audio volume = @ +
HDMI

Airplay screen quality
Start screen

Home screen background image

€» Moderator control v
# System settings v
& Security settings v
X Firmware upgrade v
£ Other settings v
@ About device v

6.2.3 Définition Airplay
Cliquez pour sélectionner la qualité de I'image lors de la transmission de I'appareil Apple par le mode « AirPlay ».

= B Home-WMS Manager x |=F = X

& G A FZE | 192.168.3.56/display settings.html v | s

[37] Settings

= Network settings v Airplay screen quality
J Display & Audio ~ . .
Airplay screen quality HIGH(1920x1080) =
HDMI h
([ HIGH(1920x1080) |
Audio MEDIUM(1600x900)

LOW(1280x720)
Airplay screen quality

Start screen

Home screen background image

€» Moderator control v
# System settings v
a Security settings v
L Firmware upgrade v
€p Other settings v
@ About device v
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6.2.4 Affichage identifiant a I'écran

1. Afficher le nom et le mot de passe de I'appareil lors de la mise en miroir : le nom (ID) et le mot de
passe Wi-Fi peuvent étre affichés ou masqués dans la ligne d'état supérieure de I'écran principal.

E B HomeWMS Manzger % = - x
& C A FT=2 | 192168.3.56/display_settings.html 16| B -3
(] Settings

= Network settings v Start screen

2 Display & Audio A~

] Show the base device name and password when mirroring

HDMI

Show PC's user name when mirroring

Audio

Airplay screen quality

Start screen

Home screen background image

€» Moderator control v
# System settings v
& Security settings v
A Firmware upgrade 2%
&p Other settings v
@ About device v
1. Afficher le nom d’utilisateur du PC lors du partage.

Afficher le nom d'utilisateur.

6.2.5 Image d’arriéere plan de I'écran d’'accueil

Lors de la mise sous tension de WirelessMedia, I'écran de démarrage s'affiche. L'utilisateur peut modifier I'image
d‘arriere-plan de la page d'accueil

écran. Sélectionnez I'image (jpg, bmp, png, gif avec une résolution de 1920x1080 p.) dans le répertoire approprié
et activez la case pour la sélection. Vous pouvez revenir a I'écran d’accueil standard a chaque fois.
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E B Home-WMSManager x |+ = X

é

display_settings.html 6 = :

: rg Settings

= Network settings v Wallpaper settings
= Display & Audio ~
Note: Support jpg bmp png gif, size is 1920%1080. File no bigger than 1MB
HDMI
Audio

Airplay screen quality

Start screen

I Home screen background image I

& Moderator control v
£ System settings v
& Security settings v
& Firmware upgrade v
4p Other settings v
@ About device (V)

6.3 Controle du modérateur

6.3.1 Controle du modérateur

B Home WMS Manager x IS = 5
&~ G A F=% | 192.168.3.56/moderator_control.html 7] = s

= Network settings ~ Moderator control

4 Display & Audio v

Activate / deactivate the moderator control
€ Moderator control A

Moderator control

Screen Layout

Real time preview

& System settings v
& Security settings v
A Firmware upgrade v
&2 Other settings v
@ About device v
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Activer/désactiver le controle du modérateur. Cochez l'icone, elle affichera la sous-fenétre comme ci-dessous
une fois que les appareils sont connectés a I'unité de base.

- | WirelessMedia

g i0S ) (' Android )

H W T

'|||‘ ' i

||| il ||”HI." | i

Apercu en temps réel
Si vous cochez l'icdne, la fenétre d’apercu affichera un apercu en temps réel, si ce n'est pas le cas, la fenétre
d'apercu n'affichera qu'une image statique comme ci-dessous.
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= Wirele

W Android

i. Disposition de I'écran

Sous Web Display & Audio, ajout d'une mise en page prédéfinie via WebGUI en tant qu'option pour le choix de

l'utilisateur.
E B Home-WMS Manager % 1= = X
< G A FZ= | 192.168.3.56/moderator_control.html| 6| v -
L ] Settings @:l
= Network settings v Screen Layout
A Display & Audio v
€ Moderator control ~

Moderator control

Screen Layout

# System settings ~
& Security settings v
& Firmware upgrade v
& Other settings v
@ About device v
=l
IS
[ — ;
1. Plein écran
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2. Double écran

3. Trois écrans partagés

4. 4 écrans partagés égaux

5. 1 écran principal/préféré, et le reste des 3 écrans seront réduits a gauche, droite, haut et bas.

Sous Plein écran, Double écran, trois écrans partagés et 4 dispositions d'écran partagé égales, lorsque vous
appuyez longuement sur le DONGLE ou cliquez sur le bouton plein écran de la fenétre d'apercu, les autres
sources d'affichage ou le présentateur seront expulsés, il ne reste plus qu'un seul présentateur et s'affichera en
plein écran.

Sous 1 écran principal/préféré et le reste de la disposition de 3 écrans, le dongle a appui long s’affichera en plein
écran et les autres écrans du présentateur seront réduits et s'afficheront dans la mise en page prédéfinie.

o i1

6.4 Parametres systemes

6.4.1 Boutons:

Afficher le nom de I'appareil, I'adresse MAC, le numéro de série, la version de I'appareil, I'état de I'appareil, la
derniere action, I'opération de I'élément.
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E B Home-WMS Manager X | we \WeTransfer x | + = b4

o C A FTE2 | 192.168.3.56/system_settings.html o | 8=

(] settings

= Network settings v Paired

4 Display & Audio v
earch B | &
& Moderator control v
Device type Mac address Serial number Device version Status Last action Operate
& System settings ~
No matching records found
Date & Time
Auto standby
Language
Reset
Configuration file
Serial port setting
Telnet switch
& Security settings v
Appairés : affiche les propriétés des dongles connectés et peut étre géré a partir de cette page.
B | B Home-WMS Manager bl = P
< &) A FZ% | 192.168.3.56/system_settings.html 8 = 3

(] settings ﬁ:l

= Network settings v

Connected
2 Display & Audio v
B x| &
4 Moderator control v
O Item ID Device type Mac address Serial number Operate
f+ System settings ~
O 1 USB Dongle £0;b9:4d:55:c5:ba - o
0O 2 HDOMI Dongle 60:23:a4:97:26:40 0002032005 o
Date &Time O 3 USB Dongle 20:32:33:3b:67:01 = o

Auto standby Showing 1 to 3 of 3 rows
Language

Reset

Configuration file

Serial port setting

Telnet switch

@ Security settings v

6.4.2 Date et heure

Comprend la date et I'heure automatiques, Définir la date, Régler I'heure, Sélectionner le fuseau horaire.
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Date et heure automatiques : Cochez cette case pour utiliser un serveur de temps NTP afin de fournir

I'heure en tant qu'heure systéeme.
Définir la date : Cliquez dans le fichier d'entrée pour renseigner la date appropriée.

Régler I'heure : Cliquez dans le fichier d'entrée pour remplir manuellement I'heure appropriée. Le

réglage n'est pas enregistré lorsque I'alimentation est coupée.
Sélectionner le fuseau horaire : cliquez dans le fichier d'entrée pour indiquer le fuseau horaire

approprié.

E | B Home-WMS Manager % B

e G A &2 | 192.168.3.56/system_settings.himl

] settings

= Network settings v
2 Display & Audio )
& Moderator control v
£ System settings ~
Buttons
Date & Time

Auto standby

Language

Reset

Configuration file

Serial port setting

Telnet switch
@& Security settings v
E B HomeWMs Manager x

& G A =& | 192.168.3.56/system_settings.html

'—j Settings

= Network settings v

J Display & Audio ~

&p Moderator control v

f¥ System settings ~
Buttons

Date & Time

Auto standby

Language

Reset

Configuration file

Serial port setting

Telnet switch

& Security settings v

Automnatic date & time

Use network-provided time

|[ Use network-provided time

Date&Time Time zone

Off

(GMT-07:00) Pacific Daylight Time

(GMT-11:00) Midway
(GMT-10:00) Hawaii-Aleutian Standard Time
(GMT-08:00) Alaska Daylight Time

(GMT-07:00) Pacific Daylight Time

(GMT-07:00) Tijuana

(GMT-07:00) Mountain Standard Time
(GMT-07:00) Chihuahua

(GMT-06:00) Mountain Daylight Time
(GMT-06:00) Costa Rica

(GMT-06:00) Mexico City
(GMT-06:00) Regina

(GMT-05:00) Central Daylight Time
(GMT-05:00) Bogota

(GMT-04:00) Eastern Daylight Time
(GMT-04:00) Caracas

(GMT-04:00) Barbades

(GMT-04:00) Manaus

FORAT N2-ANY Lalifas
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6.4.3 Mise en veille automatique

Si le mode de veille automatique est activé, WirelessMedia passe automatiquement en mode d'économie
d'énergie, une heure sélectionnable apres que le dernier dongle a été branché, ou que le Wi-Fi d'une unité
mobile a été déconnecté, ou qu'il n'y a pas de fonctionnement sur le systeme. La durée est sélectionnable de
Jamais a 30 minutes. En veille, la LED verte en haut de I'unité de base clignote et la sortie HDMI est
désactivée.

Lorsqu'un dongle est branché et connecté, ou qu'une unité mobile est connectée, la mise en veille est
désactivée.

Le mouvement de la souris sur I'entrée USB de I'unité de base désactive également le mode veille.

E B Home-WMS Manager x |+ = X

“~ @] A 25 | 192.168.3.56/system_settings.html %% 1= 2
Y g -

% Network settings v Auto standby
[ Display & Audio v
Auto standby Never -
€ Moderator control v
[ never |
£ System settings ~ 1 minute
5 minutes
Buttons 10 minutes
15 minutes
Datie & Time

30 minutes

Auto standby

Language
Reset
Configuration file
Serial port setting
Telnet switch

& Security settings v

6.4.4 Langue

Sélectionnez une langue d'affichage installée.
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E | B Home-WMS Manager x B = >4

< G A TES | 192.168.3.56/system_settings.html 5 1=

e
-
r f:] Settings :|

= Network settings v Language
2 Display & Audio v )
Start screen language English (United States) -
& Moderator control v
Web-GUI language Bahasa Melayu
73 System settings ~ Catala
Cedtina
Buttons [isrick
Date & Time Deutsch (Deutschland)
Deutsch (Liechtenstein)
Auto standby Deutsch (Osterreich)

Deutsch (Schweiz)
English (Australia)

English (Canada)

Reset
English (India)
Configuration file English (Ireland)
English (New Zealand)
Serial port setting English (Singapore)

English (South Africa)
English (United Kingdom)

Telnet switch

@ Security settings v [ English (United States) ] I
() B Home-WMS Manager x |+ = a x
55 C A 72 | 192.168.3.56/system_settings.html % e 3 o

Settings

2 Network settings ~ Language
2 Display & Audic v
Start screen language English (United States) -
& Moderator control ~
Web-GUI language English x|
i3 System settings ~
X
Buttons [ Ensglish |
Date & Time

Auto standby

Reset
Configuration file
Serial port setting

Telnet switch

& Security settings v

6.4.5 Reset

Réinitialisation d'usine pour restaurer |'unité.
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E B Home-WMS Manager x |+ = X

S C A FF=2 | 192.168.3.56/system_settings.html ga | ¥ s
Settings
= Network settings v Reset devices
J Display & Audio v
Revert all settings to factory defaults.

4 Moderator control v
& System settings A

Buttons

Date & Time

Auto standby
Language
Configuration file
Serial port setting
Telnet switch

a Security settings v

6.4.6 Fichier de configuration

Le fichier de configuration est un fichier empaqueté qui contient tous les parametres de configuration de I'AVP-
140, qui peut étre téléchargé et copié sur plusieurs périphériques qui ont besoin d'utiliser la méme configuration.

B B HomeWMS Manager x |+ = X
< C A &£ | 192.168.3.56/system_settings.html Y& 1= 3

'T:] Settings ‘:I

= Network settings v Upload co ion] = Download configuration

2 Display & Audio v
Upload the configuration file, and the system will set it in batches according to the properties of the configuration file. Configuration file is in
4 Moderator control v Config.dat format.

# System settings A
Buttons
Date & Time
Auto standby
Language
Reset
Serial port setting
Telnet switch

& Security settings v
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6.4.7 Port série

Pour configurer la commande telnet et la commande RS-232.

B | B Home-WMS Manager x  + — x
o G A FES | 192.168.3.56/system_settings.html o | et A
L] Settings
= Network settings v Serial port Setting
. Display & Audio v
€ Moderator control v
£ System settings ~ Enable serial Enable - Serial port function | Uart functionas =
Buttons ; |[ Uart function as telnet ]
Baud rate 115200 - Data bits [
Uart function commander
Date & Time
Parity NONE = Stop bits 1 -
Auto standby
Flow control NONE -
Language
Confirm settings
Reset
Configuration file
Serial port setting
Telnet switch
@& Security settings v
E B Home-WMS Manager * =i = x
< @] A FTZ2 | 192.168.3.56/system_settings.html L T + ] 2

Settings

= Network settings v Serial port Setting
[ Display & Audio v
4 Moderator control v
# System settings ~ Enable serial Enable - Serial port function Uart functionas ~
Buttons |
115200 > | Data bits 8 >
Date & Time 1800 -
Parity | | Stop bits 1 =
2400
Auto standby
4
Flow control | o |
Language 9600
14400 Confirm settings
Reset 19200
38400
Configuration file
56000
Serial port setting 57600
115200
Telnet switch 230400
460800
@ Security settings (V) cannnn %

6.4.8 Telnet Switch

Commutateur Telnet, pour activer ou désactiver Telnet.
88 / 108



| BB Home-WMS Manager x i =

< C A FZ=2 | 192.168.3.56/system_settings.html| & | st

°
-
AL57] Settings D

= Network settings v Telnet switch
J Display & Audio v
Enable telnet
& Moderator control v
£ System settings ~
Buttons
Date & Time

Auto standby

Language

Reset

Configuration file

Serial port setting

@& Security settings v

6.5 Parametre de sécurité

6.5.1 Niveau de sécurité

E B Home-WMS Manager x [+ = £
<~ C A FE4 | 192.168.3.56/security_settings.html a Y5 = 2 -
_J Settings :]
% Network settings v Security level
= Display & Audio v
# Security item ® jevel 1 O level 2 O level 3 O Customize
<p Moderator control v
1 Dynamic password change
£ System settings v

2 Encryption of Data:Proprietary

& Secirity/sethings o 3 "password changing” deletes the data of the base unit

4 "Airplay” PIN code

Login password 5 Telnet password
Connection password 6 Encryption of Data: AES-256 Bit + RSA-1024Bit
& Firmware upgrade v 7 Password changing deletes and removes the data of the base unit
& Other settings G 8 "Miracast” PIN code
R 9 Disable the android APK
© About device v

10 Disable "Airplay”
11 Disable "Firmware Degrade”
i2 Disable Miracast

13 Disable Win/Mac APP
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En fonction des besoins de I'utilisateur, trois niveaux de sécurité différents peuvent étre définis dans le menu
de WirelessMedia, pour répondre a différentes exigences de sécurité, en fonction de différents environnements
sensibles a la sécurité ou de politiques de sécurité. Un niveau de sécurité est un ensemble prédéfini de
parametres. Cliquez sur I'entrée correspondante dans le menu si vous souhaitez ajuster

les caractéristiques de sécurité respectives. Le paramétre par défaut est le niveau 1.

Niveau 1 : sécurité normale ; maintient la sécurité dans I'utilisation normale et quotidienne pour n'importe

quelle organisation, telle que la salle de classe, salle de réunion réguliére, etc.

Niveau 2 : sécurité accrue ; offre une sécurité accrue pour les entreprises, les organisations, les agences
gouvernementales, etc.,

Grace a un cryptage puissant des données audio et vidéo ; D'autres caractéristiques de sécurité incluent la
limitation de la transmission de I'« AirPlay » en introduisant un mot de passe.

Niveau 3 : est utilisé pour les exigences de sécurité strictes des entreprises, des organisations, des autorités, des
banques.

Ce niveau contient toutes les mesures de sécurité de « niveau 2 » ; en outre, toutes les applications mobiles,
telles que I'application Android ainsi que AirPlay sont bloquées, le navigateur Web (WebUI) de I'unité de base est
bloqué. De plus, la mise a niveau vers une version antérieure du firmware n’est pas possible.

Le réglage du niveau de sécurité s'affiche sur I'écran d'accueil, cliquez sur l'icbne .:pour plus d'informations.

6.5.2 Mot de passe de connexion

Modifiez le mot de passe administrateur pour entrer dans le menu des parametres sur le serveur Web. Le mot de
passe par défaut, ou apres une réinitialisation, est « admin ». Vous pouvez modifier le mot de passe comme vous
le souhaitez. Vous pouvez également désactiver la saisie du mot de passe, cocher la case appropriée et

« Confirmer les parametres ».

B B HomeWMS Manager x |+ = X

£ C A F£% | 192.168.3.56/security_settings.htm e = g

= Network settings v Password setting
J Display & Audio v -
] Cancel password

€ Moderator control v

Current password
£+ System settings v

New password
& Security settings ~

Confirm new password
Security level

Login password

Connection password

2 Firmware upgrade v
& Other settings v
@ About device v
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6.5.3 Mot de passe de connexion

Deux types de format de mot de passe peuvent étre choisis pour s'afficher sur I'écran d'accueil.

- Mot de passe a 4 chiffres, commencant par 0000
- Mot de passe a 8 chiffres

B B HomeWMS Mansger

x 55

& C A FEE | 192.168.3.56/security settings.html

Settings

% Network settings
4 Display & Audio
€» Moderator control
£ System settings
@& Security settings
Security level

Login password

Connection password

& Firmware upgrade
€p Other settings

© About device

v Connection Password

Connection password

6.6 Microgiciel

4-digits password, begining with 0000 -

[ 4-digits password,begining with 0000 ]

8-digits password

6.6.1 Mise a jour du microgiciel

Pour télécharger des fichiers de mise a jour locaux pour mettre a niveau l'unité de base.

E B HomeWMS Manager X

& (@] A FTEL | 192.168.3.56/firmware_update.html

(5] Settings

= Network settings ~ Firmware update

J Display & Audio v

The firmware file is in * .img format

€ Moderator control v

£+ System settings v

& Security settings v

X Firmware upgrade ~

Automatic upgrading
& Other settings v
© About device v

91 / 108



6.6.2 Mise a jour automatique

Cochez cette case pour choisir la mise a niveau a partir d'OTA via Internet ou a partir de fichiers locaux.
E B Home-WMS Manager x |+ = X

< C A TEE | 192.168.3.56/firmware_update.html 58 B 2

Settings

= Network settings v Automatic upgrading
[J Display & Audio v
Automatic upgrading
€» Moderator control i)
# System settings v
& Security settings v
& Firmware upgrade ~

Firmware update

Automatic upgrading

€p Other settings v

@ About device v

6.7 Autres parametres

6.7.1 Création automatique d’'un launcher

Détermine, lors de I'utilisation d’'une clé USB sur un port USB de 'unité de base, le programme de lancement
« WirelessMedia » sera copié automatiquement sur la clé USB. Activez ou désactivez la case correspondante.

E B HomeWMS Manager % B = fal x

= C A F=£ | 192.168.3.56/ctherhtml Y8 1= 2

‘ f:] Settings «’\:I

2 Network settings v Auto create launcher
4 Display & Audio v
When connect the USB stick into base’s either USB port, the launcher will be automatically saved to the USB stick.
€ Moderator control v
. Auto create launcher Disable -
## System settings v
Enable

& Security settings v I Disable ]

L Firmware upgrade ¥

€ Other settings A

Auto create launcher

Clear history after meeting

& About device v
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6.7.2 Effacer I'historique apres la réunion

Les photos, les vidéos, la musique des unités mobiles seront stockées dans la mémoire de I'unité de base. Cette
mémoire peut éventuellement étre effacée, a la fin d'une réunion, lorsque le dongle est retiré de I'ordinateur
portable / PC.

Les paramétres sont les suivants :

- Décider par l'utilisateur — une boite de dialogue s'affiche lorsque le dongle est tiré.

- Jamais - I'espace de stockage est automatiquement effacé lorsque la mémoire est remplie a 90 %

- Toujours — la mémoire est automatiquement supprimée.

E B HomeWMS Manager x IS = .

& C A &2 | 192.168.3.56/0therhtml % T 2

Settings

= Network settings v clear history after meeting
[ Display & Audio v
Clear history after meeting I Always - I
& Moderator control v =
Decide by user: If choosing this opti¢ Decide by user 1 dongle are disconnected from base,
& System settings v system/display will pop up a warning|  Never
. , Never: When all device connection r_\|[ Slways ]
@& Security settings v
Always: When all device connection of base are disconnected, the system will automatically clear the history without warning message.
4 Firmware upgrade v
& Other settings -~

Auto create launcher

Clear history after meeting

@ About device v

6.8 A propos de lI'appareil

Vérifiez la version du micrologiciel de I'unité de base et la version du serveur Web.

E B HomeWMS Manager x |+ = X

&« C A FEE | 192168.3.56/about_device.html 6 = -

Settings

= Network settings v About device
3 Display & Audio v
Model name WMS-40
& Moderator control v
Firmware version 3.1.6C.40.A1039
# System settings (v
Web server version 121
@& Secunty settings v
Serial number of the base 1004000120191225000000047
A Firmware upgrade v
& Other settings v
@ About device ~

About device
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7. Mise a jour de WirelessMedia

Une mise a jour du micrologiciel peut étre utile pour tirer parti des nouvelles fonctionnalités de WirelessMedia
ou pour corriger des problémes et des bogues connus. WirelessMedia comprend deux méthodes de mise a jour.

Mise a jour par clé USB et serveur web.

Apreés la mise a jour de 'unité de base, vérifiez toujours si les autres pieces s'emboitent toujours ou si elles
doivent également étre mises a jour.

Il existe jusqu'a trois zones différentes pour la mise a jour: Firmware Base-unit, Firmware dongle et
Launcher for PC/Laptop or MAC « WirelessMedia.exe ». Tous les logiciels sont stockés dans I'unité de base, pour

étre transférés manuellement vers différents appareils.

7.1 Veérifier les informations actuelles du microgiciel

Unité de base : menu « console » du serveur web / A propos de I'appareil.

B Home-WMS Manager x |+ = X

& C A T=2 | 192.1688.3.56/about_

Settings

% Network settings v About device
J Display & Audic v
Model name WMS-40
& Moderator control v
Firmware version 3.1.6C.40.A1039
# System settings v
Web server version 1.21
Security settings
B 2 9 v Serial number of the base 1004000120191225000000047
X Firmware upgrade v
&p Other settings v
@ About device ~

About device

Systeme d'exploitation Windows::

Dongle / Launcher : la version du micrologiciel peut étre visuelle dans I'icone du programme
« "WirelessMedia ».exe » dans la barre d'état Windows en cliquant avec le bouton droit de la souris sur I'icone
« "WirelessMedia" » et sélectionnez « A propos », comme indiqué ci-dessous.

Cliquez sur « A propos » pour vérifier la version du dongle et du programme de lancement.
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MAC OSX:

Dongle / Launcher : la version du micrologiciel peut étre visuelle dans I'icone du programme
« "WirelessMedia ».app » dans la barre d'état MAC OSX, en cliquant sur I'icone « "WirelessMedia" » et
sélectionnez « A propos », comme indiqué ci-dessous.

BHWPEE = L« 79% @) Wed21:26 Q @ =

@] 9] About WirelessMedia

WirelessMedia: B.7.5.5 (match with base unit)
Transmitter TOUCH Ver: 2.2.9C (match with base unit)

Base-unitVer: 3.0.6C.40.A1013

Copyright ® 2018. WirelessMedia All Rights Resvered.

——ns

Les firmwares ne correspondent PAS :

Lorsque le firmware du dongle ou le firmware « Launcher » sont des versions plus anciennes, ou en d‘autres
termes, que le firmware du dongle ou le firmware « Launcher » ne correspond pas a la version de I'unité de base,
il affiche la boite de message d'alerte « "WirelessMedia » ATTENTION » dans le systéme d'exploitation de la
fenétre ou MAC OSX, comme ci-dessous.
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WirelessMedia Attention X

You can ignore this message and click OK,
to work with the basic functions.
Some new functions may not be accessible.
Please download the latest version as soon as possible.

The Starter-program on laptop does not fit
,L to actual firmware of Base-unit.

Download: connect laptop and Base-unit via WiFi(SSID; password).
Enter IP address http://192.168.43.1:8000 in a web browser,
download and run actual starter-program.

WirelessMedia Attention

You can ignore this message and click OK,
to work with the basic functions.
Some new functions may not be accessible.
Please download the latest version as soon as possible.

The Starter-program on laptop does not fit
ey to actual firmware of Base-unit.

Download: connect laptop and Base-unit via WiFi (SSID; password).
Enter IP address http://192.168 43.1:8000 in a web browser,
download and run actual starter-program.

En cas d'incompatibilité, procédez comme suit pour mettre a jour les micrologiciels, comme indiqué dans la boite
de dialogue.
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7.2 Mise a jour de I'AVP-140:

Il existe deux facons de mettre a jour I'’AVP-140 :

Premiére méthode :
L'unité de base peut étre mise a jour via une clé USB comme ci-dessous.

1. Copiez le fichier de mise a jour « update.img » dans le répertoire racine de la clé USB.
update.img
2. Connectez la clé USB a I'un des ports USB de I'AVP-140.

Remarque : Le port USB ne peut prendre en charge qu'un maximum de 500 mA. Veuillez utiliser un petit disque
U d'alimentation comme clé USB de mise a niveau.

WirelessMedia reconnait automatiquement le fichier « update.img » sur une clé USB branchée et démarre le
fichier « Full Mise a jour ».

Vous pouvez brancher la clé USB dans les 10 secondes pour arréter la mise a jour.

Attention !

Ne débranchez pas l'alimentation pendant la progression de la mise a niveau. Ou, le micrologiciel de I'unité sera
corrompu.

3. La progression de la mise a niveau s'affiche comme indiqué ci-dessous, et I'unité redémarrera

automatiquement une fois la mise a jour terminée a 100 %, comme indiqué ci-dessous.

UPGRADING SOFTWARE
PLEASE DO NOT TURN OFF

EREREEN 30%

Remarque : Pendant la mise a jour, l'écran peut étre temporairement sombre.

Si la barre de progression s'arréte a 1%, utilisez une autre clé USB, elle est peut-étre défectueuse.
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Le périphérique d'affichage affiche I'écran d'accueil apres le démarrage normal de I'appareil, vous pouvez
déconnecter la clé USB.
1. Effectuer la « réinitialisation d'usine » lorsque la mise a jour du micrologiciel est terminée

Ce n'est que lorsque les « notes de version » associées nécessitent une « réinitialisation d'usine »
supplémentaire que vous pouvez I'effectuer via le bouton menu « Paramétres systéme » / « Réinitialiser » dans
le menu de la console Websever.

Toutes les données de configuration seront perdues. Pour que vous n‘ayez pas a reconfigurer toutes les données
dans un processus élaboré, notez donc tous les parametres dans les sous-menus avant d'effectuer la

réinitialisation d'usine.
2. La mise a jour de lI'unité de base est terminée.
Deuxiéme méthode :

L'unité de base peut étre mise a niveau via le menu de la console du serveur Web comme ci-dessous :
Sélectionnez un fichier « update.img » pour effectuer la mise a niveau vers la version cible.

E B Home-WMS Manager x |+ = x
< C A =2 | 192.168.3.56/firmwa [ )
(] Settings {I
%= Network settings v Firmware update

J Display & Audio v

The firmware file is in * .img format

€» Moderator control v

& System settings v
& Security settings v
X Firmware upgrade -~

Automatic upgrading
€p Other settings v

@ About device v

7.3 Mise a niveau et appairage des Dongles

1. Branchez le dongle sur I'un des deux ports USB du WP-14 a mettre a jour. Il affichera automatiquement
un message pour indiquer si le micrologiciel installé du dongle est plus ancien et doit étre mis a niveau.
Remarque : Le dongle de type C doit étre branché sur le port de type C de l'unité de base avant pour effectuer la

mise d niveau.

La progression de la mise a niveau démarre automatiquement avec la barre de progression, comme indiqué ci-

dessous.
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Update firmware

2. « L'appairage » a I'unité de base se fait automatiquement par la suite, cela se voit comme ci-dessous

Update firmware

g out USB

dongle!

Exit

3. Débranchez le dongle. Maintenant, la progression de la mise a niveau est terminée.
Mettez a jour tous les autres dongles en conséquence.

7.4 Mise a jour du fichier:

Attention : Le pilote USB doit étre au format FAT 32 et non au format NTSC.

Apreés la mise a niveau de I'unité de base et du dongle, le lanceur doit étre écrit avec le programme de
lancement réel pour Windows, MAC et les applications pour les unités mobiles.

Il existe 2 méthodes pour mettre a jour la clé USB/le lanceur, notamment :

Méthode 1 : Via une clé USB

1. Connectez la clé USB a I'un des ports USB de I'unité de base.
2. Cliquez sur I'icone « Télécharger » B8 dans la « Page d'accueil », veuillez voir ci-dessous :

99 / 108



fg9 1D: WMS-6603
o PASS: 00005742(04:51) &

L1 WirelessMedia

@& i0S % Android

== PC/ @& Mac

e —

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: NfA/192.168.3.29

3. Le lanceur « WirelessMedia » est écrit sur la clé USB, une fenétre OSD montre la progression. Lorsque
vous étes prét, débranchez la clé USB.

Methode 2: Via le WIFI

1. Connectez le PC au SSID de I'AVP-140 et entrez le mot de passe sur la page d'accueil, voir les images ci-
dessous :

i 1D: WMS-6603
o PASS:00005742(04:51) &

1 WirelessMedia

& i0S # Android

s PC/ & Mac

Wifi IP: 192.168.43.1 Lan IP: N/A/192.168.3.29

2. Ouvrez le navigateur et entrez I'adresse IP WiFi : 192.168.43.1 :8000.
3. Cliquez pour accéder a la page Web de téléchargement du « Launcher ». lllustré comme ci-dessous :
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= B Home-WMS Manager ol = X

< C A FE2 | 192168356 W% = S

5] Downloads WMS-9095 ¥ Engish v

- -3
"l WirelessMedia for Android WirelessiMedia for Windows WirelessMedia-Pro for WirelessMedia for MacOS X

Please click to download the Android APK dia Desktop client software for Windows Please click to download the MAC APP

User manual
4. Choisissez et cliquez sur Windows ou MAC launcher pour télécharger.
5. Trouvez le programme « Launcher » sur PC et copiez-le sur le bureau du PC. (Il est recommandé de

copier sur le bureau pour une exécution rapide.)
6. Exécutez le programme pour commencer le partage.

Deux méthodes pour exécuter le lanceur pour un nouvel utilisateur

1. Copiez le programme sur le PC et cliquez pour I'exécuter afin de partager I'écran du PC.
2. Connectez le dongle au PC; cliquez pour exécuter le programme a partir de la clé USB et partager I'écran
du PC.

Pour les deux méthodes, I'utilisateur n'a pas besoin de répéter les étapes ci-dessus depuis le deuxieme
plug-in.

Le programme de lancement « WirelessMedia for Windows » et « WirelessMedia Pro for Windows » inclut par
défaut un pilote virtuel supplémentaire « ExtendedDesktop » pour installer éventuellement la fonctionnalité
Windows 10 Extended Desktop, si nécessaire. Cela peut nécessiter des droits d'administrateur.

7.5 Nettoyer les anciennes version du programme

Il reste des fichiers « WirelessMedia » de I'ancienne version dans le ordinateur portable, ce qui peut influencer les
performances du nouveau programme « WirelessMedia ». Actuellement, il doit les effacer manuellement, avant
de commencer a utiliser les micrologiciels « WirelessMedia » récemment mis a jour.

Etapes:

1. Trouvez I'endroit ou les programmes « WirelessMedia » restants sont stockés. Normalement, ces fichiers
sont stockés dans le fichier C \Users\***(nom d'utilisateur)\AppData\Local\"WirelessMedia », comme
indiqué ci-dessous.
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« o
£
I HEAE
T8 StartlinkC3

» BEEBEE » OS(C) » AP » lydia » AppData

» Local » WirelessMedia

KB

» 3% Dropbox WirelessMediaAutoServiceC3.exe 600 KB

y &l OneDrive & WirelessMediaMain.exe 10,919 KB
v [ i

2. Si le « *.service » « *.serviceC3 » ne peut pas étre supprimé et affiche un message d'alerte comme ci-

dessous, veuillez utiliser la touche de raccourci combinée pour ouvrir le gestionnaire de taches en

appuyant sur « Ctrl + Alt + Suppr », comme indiqué ci-dessous.

-
File In Use

! AutoServiceC3

The action can't be completed because the file is open in WirelessMedia

Close the file and try again.

WirelessMediaAutoService(C3.exe

File description: WirelessMedia AutoServiceC3
Company: WirelessMedia

File version: 1.09.3

Date created: 2017/9/20 22:44

Size: 116 KB

e

1 TEEES -

B EmO EEN

BE 55 WERRICE Bn B EEEE BS

h 18% 89%

=% s CPU AF
[ Windows BiFaEEIEE 0% 41MB
WirelessMedia AutoServiceC3 (32 i) 0% 1.2 MB
@ WMI Provider Host 0% 3.6 MB
i WMI Provider Host 0% | 289 MB
i WMI Provider Host 0% 7.9 MB

3%
k=S
0 MB/A A
0 MB/F)
0 MB/F:
0 MB/E)
0 MB/F

=R

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « *.service » ou « *.serviceC3 », par exemple cliquez avec le

bouton droit de la souris sur « WirelessMediaAutoServiceC3.exe » comme indiqué ci-dessous, puis

cliquez sur Terminer 'arborescence des processus.
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4. Vérifiez a nouveau le gestionnaire de taches, pour vous assurer qu'il n'y a plus de programmes
« WirelessMedia » en cours d'exécution dans le gestionnaire de taches. Et vérifiez a nouveau pour vous
assurer qu'il n'y a plus de « WirelessMedia » dans le
C :\Users\***(userame)\AppData\Local\"WirelessMedia ».

5. Exécutez la version actuelle du programme Launcher.

La progression de la mise a niveau est terminée.

8. Parametres de recommendation WIFI

8.1 Veérifiez la configuration WIFI de 'AVP-140

Veuillez utiliser un logiciel d'analyse WIFI pour le placer au méme endroit que l'unité de base, pour vérifier
I'environnement WIFI, afin de sélectionner la fréquence WIFI propre ou inutilisée entre 2,4 GHz et 5 Hz, et le canal
WIFI comme ci-dessous.

24GHz:1,2,3,4,56,7,89, 10, 11

5 GHz : 36, 40,44, 48,149, 153, 157, 161

8.2 Vérifiez le WIFI RSS sur les Dongles et Mobiles

Veuillez utiliser un logiciel d'analyse WIFI pour le placer au méme endroit que le dongle ou les mobiles, afin de
mesurer le WIFI RSSI (Received Signal Strength Indicator). Nous recommandons que le RSSI soit supérieur a -70
dB pour étre suffisamment bon pour maintenir une transmission de signal stable.

9. Tableau des pannes

Vous trouverez ici quelques problemes fondamentaux et les causes possibles qui peuvent survenir lors de
I'utilisation de « WirelessMedia ». Découvrez le probléme que vous avez rencontré dans le tableau ci-dessous et
appliquez la solution.

Problem Cause Solution

Utilisez I'application

« WirelessMedia for Android » sur
un appareil Android ou Airplay sur
un appareil 10S, et il ne peut pas
trouver I'appareil de 'unité de

base.

Le mot de passe WIFI de l'unité de
base a été modifié lorsque
I'appareil Android ou I0OS est
connecté au WIFI de l'unité de
base.

Reconnectez le mobile en
saisissant le mot de passe affiché
sur |'écran d'accueil.
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La qualité d'image sur |'écran
principal n'est pas bonne.

La qualité ou la longueur du cable
entre l'unité de base et |'écran ou
la connexion entre les deux.

Remplacez le cable (cable)
Utilisez un autre cable.
Vérifiez que le cable est
correctement fixé.

Résolution incorrecte pour I'écran
principal.

WMB1 could output
3840x2160_60Hz,
3840x2160_50Hz
3840x2160_30Hz,
1920x1080_60Hz,
1920x1080_50Hz,
1920x1080_30Hz

Modifiez la résolution dans la
configuration des parametres. Et
adaptez-le a la résolution native de
I'écran principal. Voir chapitre 7.

Mauvaise connexion sans fil. La
connexion entre |'émetteur et
I'unité de base n'est pas stable.

Problemes de Wi-Fi.
Interférence dans le canal radio.

Surcharge dans le canal radio.

« WirelessMedia » ne passe pas
automatiquement a d'autres
canaux lorsqu'il y a des
changements dans
I'environnement RF.

Utilisez un scanner Wi-Fi pour
trouver une fréquence et un canal
sans fil libres et sélectionnez-les
via la configuration des
parametres.

Vérifiez régulierement
I'environnement RF s'il y a des
changements fréquents dans les
réseaux Wi-Fi dans votre
environnement.

Faible intensité du signal :
Armoires métalliques, murs,
éléments de construction, ... peut
provoquer des réflexions
détériorant le signal sans fil.

Les obstacles entre les dongles et
I'unité de base entrainent une
diminution de la puissance et de la
qualité du sans fil.

Rapprochez I'unité de base de I
écran principal.

Changez l'orientation des antennes
sur le panneau arriére de l'unité de
base dans la direction de
I'émetteur.

Eliminez ou limitez autant que
possible toutes les obstructions
entre les émetteurs et l'unité de
base.

Evitez de placer I'unité de base
dans des armoires (métalliques),
des plafonds suspendus, sous des
tables ou dans des pieces
adjacentes.

Impossible de faire fonctionner le
« WirelessMedia » lorsque vous
branchez I'émetteur sur le
ordinateur portable

Lorsque vous utilisez

« WirelessMedia » pour la
premiére fois sur votre ordinateur
portable ou pour des invités, vous
devez copier le programme de
lancement « WirelessMedia

Il'y a 2 possibilités pour charger le
fichier

Programme de lancement, voir
chapitre 7.4.

Le mieux est de télécharger
I'application via LAN ou Wi-Fi de
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windows. Exe » ou

« WirelessMedia macOS. app »
pour la premiere fois sur votre
ordinateur portable / PC. Lancez ce
programme de démarrage. Vous
pouvez exécuter I'application
Starter sans droits
d'administrateur.

I'unité de base. Lorsque le
programme Launcher est
préinstallé une fois,

« WirelessMedia » est prét a étre
utilisé plus tard.

Mauvaise connexion au niveau du
port USB sur I'ordinateur portable

Reconnectez-vous au port USB
Essayez un autre port USB
Redémarrez I'ordinateur portable

Certains types de périphériques
USB peuvent étre bloqués dans le
cadre de la stratégie de
I'entreprise.

Le réglage du port USB sur
I'ordinateur portable peut limiter
I'utilisation d'un périphérique USB
haute puissance lorsqu'il est
alimenté par batterie.

Si possible, modifiez la politique
du port USB sur I'ordinateur
portable

Faibles performances vidéo
(netteté, décrochages audio et
vidéo, flux vidéo saccadé, ...

Le lecteur multimédia n’est pas
idéal.

La qualité vidéo dépend
également de la puissance de
calcul du PC / ordinateur portable
et de l'interaction et de la charge
du processeur avec d'autres
applications logicielles en cours
d'exécution.

Un ordinateur portable en mode
batterie peut étre commuté sur
une puissance d'ordinateur
réduite, pour économiser de
I'énergie. La transmission de vidéo
HD nécessite une certaine
puissance CPU pour garantir une
qualité optimale de la
transmission.

Utilisez un autre lecteur
multimédia (lecteur VLC...), un
autre navigateur.

Mettez a jour le logiciel de votre
lecteur vidéo avec la derniere
version.

Réduisez I'utilisation du processeur
d'autres applications logicielles.
Réduisez la résolution de I'écran
de 'ordinateur portable.

Mise a jour du pilote de la carte
graphique.

Mettez fin au mode économie
d'énergie sur I'ordinateur portable.

La vidéo ne s'affiche pas a I'écran

Le contenu utilise HDCP

L'entrée WirelessMedia ne peut
pas prendre en charge |'affichage
de la source HDCP. Si possible,
connectez 'appareil source a
I'entrée HDMI locale de I'unité de
base.
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Le cable de I'écran (HDMI) n'est
pas correctement connecté.

Insérez le cable de I'écran a I'écran
et a l'unité de base.

L'écran est éteint.

Allumez I'écran.

L'unité de base est en mode
veille,

Le voyant « Power-LED » clignote
au niveau de l'unité de base.
L'alimentation électrique est

manguante.

Eteignez et rallumez ou insérez un
dongle dans |'ordinateur portable.

Lors de I'utilisation de Windows 7,
le message suivant concernant le
jeu de couleurs Window Aero
s'affiche : « Windows a détecté que
les performances de votre
ordinateur sont lentes. Cela peut
étre dU au fait que ces ressources
ne sont pas suffisantes pour
exécuter le schéma de couleurs
Windows Aero. Pour s'améliorer... "

WirelessMedia utilise les
ressources du GPU. En
combinaison avec d'autres
programmes qui le font, Windows
7 affiche parfois ce message
suggérant de désactiver Aero pour
améliorer les performances du lap-
top.

Vous pouvez ignorer ce message
et choisir « Conserver la palette de
couleurs actuelle ».

Votre contenu est supprimé de
I'écran et les voyants du bouton
clignotent

La connexion a l'unité de base est
perdue.

WirelessMedia tente de rétablir la
connexion automatiquement. En
cas d'échec, les LED du bouton
commencent a clignoter en rouge.
Débranchez le bouton de votre
ordinateur portable et essayez un
nouveau bouton.

Rien n'est affiché sur les écrans

Les écrans sont éteints.

Allumer I'écran

Le cable de I'écran n'est pas
correctement connecté

Insérez le cable de I'écran a I'écran
et a l'unité de base

L'unité de base est en mode veille

Appuyez brievement sur le bouton
de veille de I'unité de base ou
éteignez et rallumez I'unité de
base.

Pas de connexion LAN avec l'unité
de base

Adresse IP incorrecte

L 'adresse IP n'est pas a portée du
réseau local

DHCP n'est pas activé.

Pas de connexion Wi-Fi entre
I'appareil mobile et I'unité de base

Mauvaise fréquence Wi-Fi

Vérifiez I’ appareil mobile pour sé
lectionner le bon 2,4 GHz ou 5 GHz

SSID et mot de passe incorrects

Entrez le SSID correct

Pas d'audio lors de la transmission
du fichier local a I'unité de base

Format audio non pris en charge, y
compris Dolby MS11, DDCO

Si possible, reformatez-le dans
I'autre format audio, comme DD,
DD+, HE-AAC, DTS DMP, WMA,
DRA, COOK

106 / 108



DTSLBR, DTSE, DTSNeoUltra, SRS-
THEATERSOUND,
DTS_StudioSound3D, DTS_HD,

IIn” yapasdesonsurl’” écran
principal.

Aucun périphérique audio
connecté.

Assurez-vous que I’ audio est
activé.

Le volume est réglé sur OFF.

Ajuster le niveau dans la
configuration du menu
WirelessMedia dans les parametres
du serveur Web.

Le niveau de volume est réglé trop
bas dans les options du
programme de lancement

« WirelessMedia » sur PC.

Réglez le volume dans le
programme Launcehr
« WirelessMedia » sur PC.

Le signal audio peut étre coupé.

Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur l'icone du haut-parleur
dans la barre des taches et
allumez.

Le niveau de volume est réglé trop
bas.

Réglez le niveau de volume dans
Options dans le menu de
WirelessMedia.

Le son est coupé dans le
mélangeur de volume de la barre
des taches.

Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur l'icone du haut-parleur
dans la barre des taches, ouvrez la
table de mixage et réactivez le son
« WirelessMedia » ou « Video
Playback ».

Le logiciel du lecteur vidéo utilisé
n'est pas réel

Update Video-player. Try another
player.

Un antivirus actif peut bloquer
I'audio.

Vérifiez les parametres de filtre
dans Virusscanner.

Il n'y a pas de son avec MacBook.

Probleme de I'application sound-
flower, qui est intégrée dans le
pilote WirelessMedia.app.

Vous avez besoin d'un mot de
passe administrateur

Allez dans les Préférences Systéme
de macOS et sélectionnez |'onglet
« Sécurité et confidentialité ».
Trouvez I'option « autoriser
I'exécution/l'installation de la fleur
de son » cliquez sur « Autoriser » a
co6té de « Matt Ingels », afin de
permettre a cette fleur de son de
s'installer sur le Mac Book.
Exécutez a nouveau le

WirelessMedia.app, il installera
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automatiquement sur le MACBook.

Il n'y a pas de son via AirPlay.

Le volume est réglé trop bas, sur le
appareil mobile.

Augmenter le volume sur le mobile
appareil.

Il n'y a pas de son a I'écran
principal,

lors de la mise en miroir d'une
vidéo par |' application

« WirelessMedia pour Android ».

En raison de la limite du systeme
Android, Android ne fournit pas
d'interface pour capturer 'audio.
Dans ce cas, il n'y a pas de son lors
de la mise en miroir de la vidéo.

Utilisez un dongle ou Apple
Airplay pour effectuer la mise en
miroir si nécessaire.

Impossible de mettre a jour le
micrologiciel de I'unité de base.

Le format du disque flash est NTFS

Veuillez reformater le disque flash
au format FAT pour le mettre a

jour.

Impossible de travailler avec
Airplay avec
Macbook/Iphone/iPad.

Configuration requise pour le
systéme d'exploitation : Mac OS
10.9

IOS 8.0 et versions ultérieures
(application WirelessMedia)

Pour utiliser AirPlay, vous devez
connecter 'appareil iOS au Wi-Fi
de WireleeMedia et activer la
fonction AirPlay dans le centre de
controle.

Mettez a jour I'appareil iOS vers un
systéme d'exploitation plus récent.

Mauvaise qualité vidéo avec
AirPlay.

Il existe 2 états pour AirPlay :

a.) Mise en miroir : copie 1:1 de
I'écran

b.) Diffusion en continu : Vidéos
(Internet,

Youtube) ; I'image ne sera pas
s'affiche sur I'appareil iOS.

=> |'image est saccadée

Réduire « Qualité ! Dans les
parametres de

Youtube, par exemple de

« Automatique » a 720p.

Vous ne pouvez pas travailler avec
un appareil Android ?

Configuration requise pour le
systéme d'exploitation : Android
2.3 et versions ultérieures
(application WirelessMedia)

Mise a jour vers le systéme d’
exploitation ultérieur
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